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HABLAN EN ELLA 'LAS PERSONAS SIGUIENTES, 


¡Artaserxwes, Rey de Verja. 
Idejpes, livjo de AÁrtaxerxese 
Spiridate fu hermano. : 


Na m. e ES TE 





DO 


se 


Semirase/pofa de Artaxerxes. Lidoro, Capitany 
Ajpajia, Princefa de Grecia. Polidoro, Criado. 
Berenice fa hermana, Soldados Perfas,y 


Darzo con nombre de Cleomenesa 





-<Í 
¡Recinto de arboles, y eomedjo una Fuente con 
el fimulacro del Sol, En el centro vifa de la 
Ciudad de Su/ffu, Corte de Perfía; a los lados 
«cl uno Pavellones de los Perfas 3 al otro 
Tiendas de los Griegos. Dela parte de los: 
Perfas faldra Artsxerxes, Barba, [defpes, y 
Bpiridate fus bijos, labo. .) O ES 
stro Cleomenel, Embaxador de Atenas 
Soldados Griegos, y cauta la Muficy > 
Mufie. po fobre Perfia, y Grécia 
Ansor folo domina, 
ceda cl Imperio Marte, 
todo lea alegria. 
LArtasz. Amados valallos mi03, 
pues llegó el felice dia, 
«que los <ltragos de Marte 
trueque Cupido en delicias:;- o E 
Elesm. Valientes hijos de Grecia, | 
pues ya logralteis la dicha 
de quelas 3 iras de Palas 
cambie Venus en cariciastia $: 
Artax., Repitan vucítros acentos: 
en métricas harmonlas:: - 
Clecrs. Repitan las voces yucáras 
placenteras, y feltivas::- 
Mufic.Pues fobre Perfia,y Grecia ¿300 
Cleom, Ártaxerxes, Rei ¡inviéto, 
hoi por mi aho tc envia 
la grande Atenas, que es Corto 
de la Griega Monarquia, 
en caducio trocada 
la lanza, de euya9 iras 
| Lufricron Entramgbos Reinos, 


Lifinia, Criada, Damas. 


JORNADA PRIMERA, 


Griezos. Mufica. ES 
«¿AA 


tan lamentables ruinas. 
Artax: Grande Capitan de Greoiag 

pues Attnas me convida 

con femejantes feñales 

ala paz, que folicitasy 

en vez de verde Laurel, 

corone A Perfia la Oliva» 
Cleom. Berenice, gran [eñor,: 

y Afpaña, Princcías miaSy 

quí quedaron prifioneras 

de vucítras armas inviétas, 

caladas con tus dos hijos 

ferán las columnas fixas 

del pacifico edificio 

de citas nobles Monarqulas. 

Elto me ordena el Senado, 

que á ti, Ártaxerxes , me ey 

para que “perdiendo a Alpalia apo 

pierda Clcoménes la vidá. 
Artax. Spiridate , Ialpes , hijos, 

ues tanto bien os convida, 
qué decis > mirad, que. fon 
us bellezas percgrinas. . 








e 


Adafpy Spir. Siendo la fuerte tan nucityaz 


eryor fuera no admitisla, 
Idafp. Dizholo yo, íi de Afpalía 
logro la mano E SOR 
Spirid. Si Afpalia es mia, fortuna ls 
ya no recelo tus 112S+ 
CArrax. Pues la propuella admitisy 
la paz mi poder confirma 
con la ulada ceremonia, 
que en cltc Reino [e eltylay 


AP 


*R. *. 


"4 
1 
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a cuyo efifto a la fuente, 
que Perfía al Sol le dedica, 
as he encaminado á todos 
por teftigos de cíta dicha; 
y aísi atendedme, vraflallos, 
oyeme, Atenas inviéta. 
Tomanna hacha encendida,y quendo lo dicen 
Los verfos, la apago en La fuente, 
Eltallama que ardiente, y prelurola, 
al impulío del aire, que la alienta, * 
deshace cfta fabrica , que le oltenta 
afán de Republica laboriofa, 
á la crueldad de Marte rigorola' 
( que todo lo deftruye ) reprefenta; 
para atajar tragedia tan violenta, 
hoi eonpecho humano, y accion piadofa, 
- en-eñe blando , y humedo elemento. 
fepulto el fuego, cauía de fu cltrago, 


porque elhorror de Matte,auná fangriéto,” 


ya no os ofenda, ni aun con cl amago; 
y trosando á alegria el fentimiento, 
el belico ardor de efta fuerte apago. 
Oleons. Pues yo de parte de Átenas, 
con tu licencia , proliga 
el ceremonial de paz. 
a que el Senado me envia: 
cícucheme Perlia,, y Grecia, 
teltigos de tanta dicha. 
Tema en la mano una lanza , y quando. lo, 
s dicen.Los verfos , La rompe. 
Eíta lanza langrienta , y belicofa 
que Palas cruel enarbolo valiente, 
para comun eltrago de la gente, 
que fu deidad venera temeroÍa,. 
dividida por mano poderoía, 
d Perlas, y Griegos hoi reprelente, 
que trocando á piedades lo inclemente, 
en paces cambia ruina tan forzoÍa: 
y cítas partes ( O Rey» ) que leparadas. 
fignifican tambien en elte dia 
entrambas Monarquias, que apartadas , 
ha podido tener la tyrania, 
koi por ambos, feñor, de nuevo atadas 
ER con fu union nueítra alegria. 
Ártax. Ya por mi parte, Cleoménes, 
con eflta dorada cinta, 
ue cl amor, y la amiítad 
con lu color fymboliza, 
los delunidos pedazos. 
forman amiltoía liga. 
Une, y ata Artaxerxos comuna faxa de erp 
les des pedazos de la lauza. 


. 


Clesrs, Otso nudo añade Grecia, 
porque mas fegura viva. 
Hace otro nudo a la lanza, 
1d+ fp. y Spir. Nofotros como herederos 
de cita noble Monarquía, 
con otro lazo afismamos 
union tan apetecida, 
Hacen cada uno un nudo, 
AÁrtax. La ceremonta acabada, 
Mulica, v voces repitan -. 
Mufic. Pues fobre Perfia, y Grecia, Sc. 
aArtax. Tú, valiente Capitan, 
vén conmigo ,dande alsiítas 
en mi Corte al regocijo, 
que ofrecen las prevenidas. 
bodas de las.dos Princeías; 
y las Tropas, que acaudillas, 
gocen tambien en lu. campo 
alivio de las. ruinas, ; 
que han [ufride en elta guerra, 
que defpues de algunos dias 
3 Atenas podrán volyerfe. 
con defsanío, y fin fatig1r. 
Cleom. Tus finezas agradezco, 
oran Íeñor, con admittrlas, 
pues fi lo contrario hiciera, 
atreyimiento (cria. 
quando contemplo, que fon 
tuyas ellas, y honra mia. 
Mal digo (aytriíte de mi! ) 4p. 
pues ya 4 Afpalia.perdida, * 
folamente voi fer 
teltigo de mis defdichas; 
pero Grvale 4.la patria, 
y Mas que acabe mi vida. 
£sdor. Perlas, pues ya nucítro Rey 
á la Corte le encamina, 
fu Mageltad aclamando, 
digan las voces feltivas:- 
Ellos, y Mufíc, Pues [obre Per fia, y Grecia 
Amor folo.domina, 
ceda el Imperio Marte, 
todo fea alegria. 
Con la Mufica fevau todos menos Idafpes, 
Spiridate , y Polidoro. : 
Pel, Plegue a Baco, que eltas paces 
no paren en nuevas riñas; 
pero elto 3 mi qué me importa ? 
yoime 2 buílcar a Lilinia, 
4 declararla la guerra, 
haíta que á mi amorla rinda.V af. 
Spir, El aníía con que un dichofo 


liem: 


fiempre, hermano, folicita 

comunicar fus placeres, 

a detenerte me obliga, 

para que (cpas quan grandos 

hoi (on, Idalpes, mis dichas, 

mirandome tan cercano 

de logras la peregrina ; 

mano de la hermoía Afpafa, 

centro de las anfias mias. 
1dafp Tú de Afpaíia amante: Ciclos,, 
tened piedad de mi vida, ap, 
Spir, Nada mc dices, hermano ? 
eyes, callas, y fulpiras, 

como li de mis contentos 

pudieras tener envidia ? 
Tdsfp. Si la tengo, Spiridate, 

puesefía hermofura miíma 
es la que rendido adoro, 

2 influxo de eftrella impia, 
Spir Qué es lo quedices, Idafpes ? 
1da/p.Que lu hermofura me hechiser 

pero pues tu la elegilte, 

no [era razon [e diga, 

que fiendo hermano menor, 

te difputo tanta dicha: 

ya no pretendo afpirar 
á tan hermoía conquilta,, y 

aunque cl corazon lo llore, 

aunque el alma le defpida: 

y para poner en obra 

efta accion , Y toda prila 

de Períia mec he de aulentar 

a las mas remotas Indias, 

adonde ni aun de lu nombre 

puedan llegar las noticias, 

pues Íi eftoi donde la vea, 

- nunca he de peder cumplirla. 
Spir.Ello no he de permitir, 

que fuera cola mal riíta, 

que a fineza [emejante 

pagafle una tyrania. 

Sabe Afpalia que la adoras ? 

Jds/p. Mi palsion fiempre cfcondida 
ha cltado dentro del pecho, 

Spir. Tambien ignora la mia; 

. y pues los dos la adoramos, 
y fuera gran cobardía, 
grande pena, cruel delor,. 
uc renunciára celta dicha 

quale(quicra de nofotros, 

un medio, Ilafpes, fe elija, 

y (ca que ella relolra 
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nuctra mucite; ó nucítra vida. 
Idafp. Sea ats1, ¡ue de cite modo 

aun en la miíma agonia, 

como venga por lu mano, 

ha de ler menos la herida. “enfz. 
Salen por la parte de los Pavellones Berensee, 

Infanta, isfinis, Criada, Damas, Cría. 

dos, y acompañamiento de ls 
Perfas. 

Ejfín. Berenice, gran leñora, 

la unireríal alegria, 

que en el Campo de los Perlas, 

y los Griegos hoi le mira, 

no dexa ninguna duda, 

que entre las dos Monarquias 

ya sas lufpiradas paces 

fuípenden antiguas iras. 
Beren, Nunca pudiera elcuchar, 

Liíinia, mejor noticia, : 

pues ceffando los eltragos, 

que ha fembrado en lus Provincias, 

la Deidad de Marte, amor 

podrá lograr fus conquiítas, 

podré ver a Spiridate, 

de quien fe quedo cautiya 

el alma en el miímo tiempa 

que configuió fu ofladía 

el hacerme prifionera 

entre la Griega Milicia: 

cn fin, ya llegó el momento 

de que influya mas benigna 

en mis luceífos la eltrella, 

¿que me ha perfeguido cfquiva. 
Lsfin. El Capitan de Artaxerxes 

Lidoro, aqui fe avecina. Sale Lig, 
Lsd. Demic los pics vuclira Alteza, 
Berer.Levantad.Líd El Rey me cnyia.. 

a fuplicaros, que luego 

vucftra marcha [e dirija 

a la Corte , donde aguarda, 

que en dulce himenéo unida 

con un Principe de Períia, 

fe alegure mas la dicha, 

que ha enlazado en firme paz 

las dos iluítres Provincias. 
Berer. Obedecer lo que ordena 

es en mi deuda precifa: 

decid , la Princeía Afpala 

igualmente [e encamina : 

a la Corte? L;d, Si feñora, 

ya lu Alteza por diflinta 

Tenda difpulo lu marcha» 


Beren, 
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Beren. Vamos, pues. Ámor permira, 
que logre-de Spiridate 
la corrcfpondencia digna. Panfos 
Esfír. Yues nos vamos á la Certe,, 
y las paces facilitan 
tantas bodas, yoi 4 ver 
ít Polidoro fe arrima: 
bien puede ver como llega, 
pues en cíta era mezquina, 
la que no agarra cn el aire, 
Mo([queteros de mi vida, 
queda tocando tabletas 
con la dignidad de tia. 


Vafes 


Muraor de Pulaeciocon Trono, y fulen: Sen. 


mirá, Damas, y un Soldado, 
Sra. Soldado, avifalc al Rey, 
que aqui le aguarda Semira. 
Sold. Con el Capitan de Gresia 
ya entró por las galerias. 5 
Sem. Con Cieoménes? Seld.Si leñoras. 
Sem. Ayhijo del alma mia: ap» 
no puede hayer mayor gozo; 
que el que configo elte chia; 
pues hijo, y Corona aguardo, 
que mis nobles fienes ciñana, 
Como en llégar tanto tarda > ES 
Vé, Soldado, vere aprifa,, 
y dile, q aqui le efpero.Vaf.el Sot; 
En ea fala yecina 
vofotrasos retirad. Vanrf Las Dira 
A la que amante [ulpira, 
Siglos parecen las horas. 
Oy, pormuerte de Statyra,, 8 
primera efpofa del Rey; 
de efta yaíta Monarquia 
la Corona ecnird; 
oy confeguiré la dicha 
tambien de vér á Dario. 
mi hijo, que enla Provincia: 
de Grecia, baxo del nombre. 
de Cleomenes, la anfia mia, 
pulo librar dela ley 
ca la Períia cltablecida, : 
de que mueran los varones; 
de las que [on admitidas 
para fegurdas clpolas 
del Rey, porque no compitan. 
enla herencia del imperio 
alos hijos de Statyra; 
O de la que: fuefíe Reina: 
de fus famofas Provincias. 
Bcro- AUR RA yicas Aroa sia 


como, fi eu la galena 

de Palació con Cleoménes 
cliaba, fegun decia 

el Soldado , tarda tanto? 

fi alguna nueva defdicha 

hoi me prevendra la fuerte, 
á mi faror fiempre elquival, 


Sale Cleomenes: 
Cleem, Ella fín duda ferá. 
Scñora,. fois voz Semira ? 
Ser. Yo [oi : donde queda el Rey? 
Clcoze. A lu quarto Le retira, 
y inanda, que venga á vos: 
(yo no se.como lo diga ) 
fabe el Ciclo quanto fiento 
darostan mala noticia. 
En fin, deciros me encarga, 
que tin llegar á fu vyiíta 
falgais luego de Palacio, 
y de todas (us Provincias. 
Sem. Cleomtnes, que es lo. que dices. 
(| mateme-la pena: mía! ) 
Qué motiyo.Íre dado yo 
para tan cruel, tan impía 
determinacion? Cleo, Señora, 
la cauía me es-efcondidas 
Solamente se, que a Arfaces. 
igualmente (e le priva 
de laafsiltencia a la Corte; 
fin que ninguna perciba. 
de donde fate el origen, 
que producen tantas iras. s 
$e. Sin duda-( ay demi! ) lía duda 
alguna fofpecha indigna,, 
alguna injuíta traicion 
amor, y Reino me quitas, 
O de otra aleye hermofura. 
el Rei prendado fe mira, 
y quiere con mi deltierro, 
que yo propia, que yo miíma. 
haga efpaldas 4 mi afrenta; 
pero antes que lo configa, 
enojada como amante, 
rabioía como ofendida, 
priMacro que obedecerle, 

Labre aventurar l1 vida. 
Cleo Si pueden feryir de alivio, 
(chora, agenas deldichas, 

las que padece Cleoménes 
de algun confuelo te irvang, 
ay OB endo tanta 
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a las tuyas parecidas; q 
pues fi pierdes un amante, 
que cruel de si te defvia, 
en la belleza de Afpalia 
yo pierdo toda midicha. 

¡Ser No, Cleoménes, que esmayor: 
mucha la perdida mia, 7 
pues también incluye el Reino). 
que á mi amor le le debia. 
Pero qué digo? por que 
he de obrar yo tan remifa. 
con quien me agravia, y ofender 
Por que he de proceder É na 
con quico burlando mi afetto,. 
tan torpemente me olvida ? 

No Ííerá, viven los Cielos, 
pues pienlo emprender altiva: 
la venganza de clta afrenta). 
fin perdonar, ni aun la vida. 
de quien tyrano.mc ultraja, 
y como culpa caltiga 

mi fincza,.¿4 cuyo cícóto 

el lecreto, que fe archiva. 
en mi pecho., defcubrir 
pretendo, para que firra. 

de venganza, y de remedio 
ala injuria padecida. 
Dario, y no Cleomenes,. 
como todo el vulgo afirmas. 
áltite toca mi agravio, 
tuyas fon las peñas mias: 

yo foi tu madre, Darlo, 

y pucs me debes la vida, | 
guarda el laurel, que a mi frense. 
ulurpa la.tyranlas 

Cleow. Yo Dario: yo tu: hijo 4 
es íin duda. que deliras. 

bex. No deliro, no, que foi 
tu madre, y es langre mia. 
efla, que hierve en tus venas) 
aísila fuerte benigna 
quilicra, que de Artaxcrxes. 
tu-padre la mezcla indigna. 
no turicfle, pues entonces 
mas Íegura efperaria. 
de uu afeéóto la venganza, 
que a tuo madre le es debida, 

Gleom. Con mil confufones luches 
declara mas cíte enigma. 

Gr, De todo te informaré. 
Mientras que Vivid Statyra, 
Reina de Pería, yo ful 
dls Gu Rei da mas guvidas 


fin ruborte lo declaro, 

que aunque mi culpa fe indiciaz 

con los reflexos del Trona 

cafiono [e diltinguia: y 

que hai rayos tambien que ciegas: 

las mas perípicaces viltas. 

Viendome, pues, tan amada, 

confíintio la ambicion mia 

ceñir de Perfia cl laurel 

quando muricíle Statyraz. 

Aísi lo ofreció el impio- 

con palabras repetidas; 

y ahora cruel, e inconítanre, 

no tan lolo me le quea, 

fino que tambien aleye 

a tantas finezas mias, 

como cfpofa me aborrece, 
como amante me olvida. 

Cleorr. Ofcufa grande es fin dudas. 
pera [epa yo , Semira, 
como, fi he nacido Pería, 
ha fido la cuna mia: 

Grecia? cómo fi Darko 

hoi mz llamo, me apellidan: 
cen el nombre de Cleoménes? 
cadá inftante mas me admiras !» 

Ser. No ignoras, que en elto Reinos. 
entre muchas peregrinas - 
hermofuras, dedicadas 
para que al Real lecho firyan;, y 
una folamente es Reina, 

y tiene prerrogativa 

de que fus hijos ocupen: 
del Rey la paterna Sillas 
Los hijos de las demás, 
Dario, le defleftiman; 

y para que no [uceda, 

gue á los etros.les compitan: 
en la lucccfsion del Reino, 
por barbara ley -precifa, 
que ha infpirado la ambicio 
Imcgo les.quitan la vida. 
Yo, como madre amore(a, 
libre de.efta.tyrania 5048 9 
4 tu inecencia ,.y de Aríaecs- 

mn fiel amigo, valida,.. 

te hice conducir á Atenas, 

dende tu fuerte benigna 

<on el nombre de Cleoménes 

te ha coromado de dichas, > 

de vidtorias, y laureles; 

que ta memoria cicrnizan, 

No laz basres, pues, dexando> 
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bir amparo a una allizida 2 
madic que a cofta tan grande 
te dió dos yeces la vida. 
Acuerdate, que yo he lido 
la que leyesimponia 
3 Artaxcixes, y á lu Reino 
y que ahora vil,y abatida, 
fin Reinos, y (in Vafallos, 
ya Toi fabula , foi rifa ) 
de quartos han envidiado + - 
la fuerte, que en mi velan: 
pero no temo , hijo mio, 
tal delgracia mientras ViYAS, 
fivte acuerdas que [oi madre, 
+u hubo del alma mia. 
lem, Madre, ( efta esla vez primera, 
que v0z tan apetecida 
han pronunciado mislabios) 
grandes [on nueftras defdichas, 
exceísivos tus agravios, 
y tu ¡pena bien fentida; 
pero yo que puedo hacer? 
Sem. Una accion, que fea digas 
de tu valor, y mi enojo; N 
hijo, mueran á tus: iras N 
mi inficl cípolo, y (us hijos: 
efto es-lo que folicita 
misyenganza , y tM venganza, 
+n mano ha de confeguirla. 
Cleom. De:mi padre, y:mis hermanos 
fer yo 'barbaro homicida? 
horror el decirlo caufa! 
Y que á una accion tan indigna 
una madre, y una clpola 
me mueya? cola es no vifta! 
Sem. Madre s1, pero infeliz; 
efpoía , pero ofendida, 
te pide una atil venganza, 
y tu cobarde palpitas? 
€leom. La razon me hace temblar, 
pero ne la cobardia. 
Sem. No hai razon, que fiendo jufla, 
proteja una tyranía. A 


y 


Cleome. Quando un padre la executa, 


manda la razon fufrirla. 

Sem. Padre llamas 3 Mn tyrano? 
Or tus hermanos eftimas 
a los que cl Trono te ufurpan, 
y á los que en aqueíte dia 
rambicn te quitan 3 Alpaña, 
por quien amante deliras? 
pues dente de pocas horas, 


ft al reparo no te aplicas, - , 
cfpola del uno de cllos,y:- 
Clesm. No proligas, no proligas, 
que fi mis zelos me acuerdas, 
la razon fe precipita: 
ay infelial Sem Qué reluclves3 
Cliem. Nos? : con misfawtasia 
erucl un.rato me dexa, 
“para que un partido elija; 
pues fin fentir, nidudar, 
mo es facil , no, que defpida 
«la inocencia, que fue liecmpre 
compañera demi vida; - 
que el paflar del bien al mal, 
fi por lo interior [e mira, 
esfenda mas cfeabroía, 
que la que al bien encaminas 
Sem. Pues ya te dexo, Dario, 
y halta ver que determinas, 
no he de falar de la Corte; 
del Rei cltare 4 la viíta; 
aunguc contra el pecho mio 
hoi [us rigores cfgrima. 
Vete tú a bulcar a Aríaces, 
verás como el te confirma 
todo quanto yo te he dicho: 
1us penas le comunica, 
que él para nucítra venganza 
ferátu norte, y tu guia, 
y nodc tu fuerte fea. - 
rémora., que el curío impida 
el remordimiento inutil, 
que la ardua emprefla te infpiras 
mucítra mas valor, Dario, 
y vencerás tus deldichas. Kafe. 
Eleom. Mal podre ventcrlas, quando 
los remedios que me aplicas 
fon capaces folamente 
de hacerlas mas exccfsivas. 
Cómo entre tantos delitos, 
del alma crueles efpinas, 
por mas laureles que goce, 
podre encontrar alegrias? 
Reino, cuyas balas [can 
los cltragos, y ruinas, 
Ro cs prenda, que Un corazon 
hidalgo pueda admitirla: 
es verdad; pero fi advicrto, 
que pierdo la peregiIna 
belleza de Afpalía, el alma 
entre mil dudas vacila; 
que no hai delito tan £co 


su- 
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A que no mueva la envidia, 
o los zclos, que fon fiemmpre 
paísiones mui parecidas. 

O Afpafia! pero qué miro ? 
ella 3zia aqui fe encaraina; 
al mirarla mi conftancia. 

cali fe poítra rendida. 

O Amor! y quantos clbragos. 
nacen de tu tyranla,. 

fi. acompañado de zelos 
contra] razon afpiras. Sale Af». 


A/p. Que entre la Perfia, y la Grecia. 


le fufpendicflen las iras, 

y que al cltrago.de Marte 
liguiefíe de paz la oliva, 

bien lo crei, Cleomenes; 
pero no, que yo feria. 

viétima de cfte tratado: 

yo, que fui muger altiva 
de Ciro, 2 quica Artaxerges. 
con injuíta aleyosia, 

delpues de ufurparle el Trono,, 
tambien le quitó la vida, 

he de cafar.con un hijo. 

de quien causó mi defdichaj- 
Y que tú. de aqueíte lazo, 
que tanto me martyriza, 
huvices de fer el medio, 
quando veces repetidas 
dixiíte, que me adorabas, 

o-4 lo menos lo fingias; 

es accion( 0 vil Cleoménes! ) 
tan cftraña,tan indigna, 

que folamente el peníarla 

al furor mc precipita. 

Cleom. Elto Colo. les faltaba, | 

feñora, á las penas mias, 

que del mal que me atormenta. 
hagas el cargo á mi vida: 
verme morir no me baíta, 
fin que aqui tu mano mi(ima, 
para hacer mi fin mas cruel, 
haga mas ficra la herida * 

fi fue el Senado de Atenas 
quien ordenó:mi defdicha, 

y me toca obedecer, 

que pudo hacer mi agonla? 

A/p. Morir mil veces primero, 

fi es verdad , que me querias; 
pero pues fuille cobarde, 

la determinacion mia 

cícucha , para que puedas 


á toda Aténas decirla: 

Yo honto ea ella 4 mi Patrias 
pero no per efío altiva 
pienfe. que ha de dominar 
en la libre Monarquia 

de mi voluntad , que es Cetre, 
que me reflerro la. ira 

de la (uerte, quando infauíta 
me echo.de la Real Silla. 
Yo-en los hijos de Artaxerxes. 
odio la langre enemiga 

que me quitó Elpolo, y Reino;, 
y fl quiere verme unida 

en matcimonial coyunda. 
Aténas, deme por guia. 

la venganza, y noel amor; 
y fi por verme abatida. 
pretende que no la intente, 
antes. que tal lazo ciña, 

para quitarme cl ultrage, 

4 que alerc me deftina, 

en la Barca de Aqueronte 
traníitaré a las Eltigias. 
ondas, adonde fepulte 

entre olvidos mis defdichas,. 
O donde de Cire logre 
abrazar la lombra fria, 


Cleow Tan implacable, (eñora, 


os Encuentran mis deldichas? 


Ap. Si, Cleomtnes, y li intentas 


no dar aumento. mis iras,. 

vere al punto. Cleem. Ira llorar 
el que os deis por ofendida 

de quien antes que intentarlo, 
lacrificará mil vidas; 

pero tened entendido, 

que Íi contra mi os irrita. 

la lumifsion , con que: 4 Grecia. 

ha lerrido la fee mia, 

quizás por deflenojaros, 

ella obrará mas remifla. 

Voi á tratar.con Aríaces, ap. 
con quien mi'madre me envia,, 
para ver fi por fu medio. : 
tantas pelares (e alivian, Pafe. 


A/fp. Ahora que cltamos a lolas. 


adonde nadíe nos mira, 
no me diras, corazon, 

£i los enojos, las iras, 

con que yiítes mi femblante, 
enemigo ys, preditan 


del 1m9r ¿14 pelas rad de 


Be 
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dela pafsian vengariva, 
con gneme abrafas cel pecho, 
Baia el de Idalpes te inclinas? 
No relpondes ? poco importa; 
pues yo haré que te Íirva 
el filencio de difenlpa, 
“dde pena a tu ofadia; 
¡pero poto te aprovecha 
( 0 corazon! ) que finjas. 
ler mudo, quardo dan voces 
unas llamas, que elcondidas, 
<on mas rigor, y teflon: 
te cenviertan en cenizas, 
Salen Idafpes, y Spiridate, 
"Idafp, Reina ¡lultre:- 
Spir. Afpafia bella - 
Ida/fp. Oy a tus plantas fe humillan:- 
“Spir. Dos afeótos, que te adoran - 
4¿dafp. Dos, que procuran la dicha:- 
“Spir. Dos, que prerenden la fuerte, 
dánfp. De tu mano peregrina... 
“Spir. Competidores entrambos 
a fortuna tan altiya, 
¡para que al uno le mates, 
y al otro le dés la vida, 
con eleccion , O repulía, 
ambes á tus pies nos miras 
54/p. Siendo de. Artaxerxes hijos, 
oiros decir me admira, 
que podais amar á Alpaña. 
Eda(p. No hallarás quien le compisa 
al amgr con que te adoro. 
Spir. Sino es el del alma mia. 
44/P. No pudicrais deciararme 
mas infelice noticia, 
quando yo en aberreccres 
he fundado mi alegria, 
y el fiber que me quereis ta 
'«d gran parte mec lo quita; 
pues quiliera que mi odie 
no tuvicile comtrapifs, 
que pucda hacerle pilar % 
la linea de la injulticia: 
Y als, que me aborrezcais 
9 mi cuojo os fuplica. 
Yomiíma pido mi muerte. xo 
Ega/f. Señora, taa nunca yita 
crueldad: Spir, Rigor tan grandes 
Los des. De vuglra voz te Sulminga 
Afp> Si, Jdafzas, fi, Spiridato; 
y aun ne es pena debida, - 
Dizido me Acceda Al 


5 


el ducño del almá mía, 
4 manos de vueltro padre 
(ay demi!) perdió la vidas 
yo propia le vi morlf,, 
yo le alsíftu en lu agonia; 
y volotros, liendo reos 
de mis penas excefsivas, 
Qs atrercis a elperar, y 
que os llegue d mirar lin 1135, 
que es efcuche fin enojos, 
y que de paz Os reciba ? 
Idf[p. No advicrtes, que de efta culpa 
cítán nueftras manos limpiast 
Spir. Que lolo fue nucítro padre 
la caula de tus deldichas, 
porque rebelde a la Períía 
Ciro la guerra le hacia? 
Af?. Ami mc la haceis vofotros 
con referir mis tinas; 
pero con todo. pretendo, 
a pelar de la juíticia 
de mi furor, (mponer, 
que vucitra inocencia es lixas 
pretendeis, que (ea vucítra? 
lo ferd; pero decida 
primero yueltro valor 
qual ha de fer el que elija, 
Ida/fp.y Spir. De que moda? 
4J. Con li efpada: 
el que antes lea homicida 
del otro, findudla alguna 
de un enemigo me libra, 
y le pagare elte obíequio 
con la tee, que folicita. 
Nada decis, y temblais ? 
poco amor! eran cobardia | 
Ida/p. No es cobardia el horroi 
de propueita tan no rifta. 
Spir. Valor es cl no emprender 
accion tan crucl, e impia. 
p- Alo menosno es amor 
el que á larazen no pila. 
Tdaf[p. Amor fuera irracional, 
li la razon reíiítia. 
Spir. Imponnos otro precepto, 
li probarnos folicitas. 
Afpo Si hare; veis elte puñal? 
Saca un peñal, y lo clava en «l Troso, 
pues el ha de fer la guia, 
que Os introduzca mi amor; 
Aquel que con mano altira 
lo cmpunare valerofos 


El 
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Empunale eon furia, y falen Berensct, y 13 fins 


el que primero lo eforima 
o 
contra un corazon tyrano, 
Ñ nunca me verá enemigas 
Idafp. Quales el corazon, dl 
contra quien fu corte afilas? 
Spsr. Qual es el pecho infeliz 
 €ñ que emplearle determinas? 
A/?. El del tyrano Ártaxerxes. 
Tambien quedan fufpendidas 
vucítras voces? vueítros brazos? 
donde eftá la fee rendida 
de que entrambos blalonalteis? 
donde eftá cl amor? la viíta 
los dos de mi retirais? 
vucítra paísion es fingida, 
fallo falió vueftro afeéto, 
elto de ambosme delvia.  Pafés 
Spir. Afsi te aufentas, cruel, 
dexando con tanindiona 
propueíta lleno de horror 
el pecho? que tyrania! 
1dafp. Aísi te apartas, dexando 
4mi cfperanza lin vida? 
Sp+r. El perder tanta hermofurá 
esla pena mas eflquiva. 
1daf7. El conquiftar fu belleza 
con tan vil alevosía, 
és la mas crucl infamia. 
Spiridate, qué imaginas? 
Spsr Idafpes,tú qué refuclyes ? 
¿dafp. Que nueltro atcóto profiga 
en adorar lu belleza, 
pues lo ordena eftrella impia; 
pero que la razon venza, 
para que ninguno diga, 
que queremos fer dichofos 
amantes, con tyrania; 
que aun en los irracionales 
fuera rara, y peregrina. 
Spsr. Llega á mis brazos, hernianó; 
menos de ti no crela. 
Idafp. Yrimero que cometer 
el arrojo á que me anima, 
perderé haíta la cfperanza . 
de que Afpafia fca mia. pafe, 
Spir. A lu defáen moriré, 
para que mi fama viva; 
tú, O vil inftrumento, 
que tuyifte la ofladia 
de provocar á un delito, 
que aun penfado horroriza, 
hoi con mi mano” 


Beren, Que es cito, 

Spiridate? qué te incita 

á que airado contra ti... 

cfle blanco acero c[grimas3 
Spsr. El apartar de mi ojos. 

uná alhaja tan indigna, 

tina dadiva tan cruel, 

que contra mi honor conípira:., 


huye, pues, tyfano acero, arrejalej 


y leva en tu compañia 
de Afpaíía la vil memoria, 
y la pena, que Origina 
en mi el hayerla querido. 
Beren Los zelos me martyrizani 
ti futíte amante de Alpaña? 
Spsr. Yo pense que fiera miaz 
pero ya la perdi. Berer. Idalpes; 
Spiridate, te la quita? 
Spir. Solamente la razón 
mc ha arrebatado elta dicha, 
y al perderla, faltó poco 
para quedarme fin vida. 
Beren. Yo al efcucharlo tambien 
padezco la pena miíma. 


No miento, quando mis zclos «fa 


ocalionen mi agonia. 
Spsr. Tan piadofa para mi, 
Berenice peregrina ! 
Berexs. Las heridas del amor 
a quien, dime, no laftimanj 
Ya no amarás mas á Afpaíia 3 
Spir. Nose, nose que te digas 
folo se, que fue fú pombre 
del alma dulce alegtia, 
amable prenda del pecho, 
del corazon joya tica, 
y que ahora lu memoria 
mis potencias horroriza. 
£sd. Allamar a vucítra Alteza 
el Rei mi (eñor me envia, 
para que acudais los dos 
adonde eltan preveñidas: 
las ficitas, que a vuéltras bodas 
ha difpucito el alegria, 
el amor de los Vafíallos 
de cfta noble Monarquia, 
Spir. Vamos, pues. En vano elperos 
que le alivien mis fatigas, Apo 
quando pierdo lo que adoro, 


a 


Sale Lidorvr 


por juíta razon precifa, vafe com Lidorsi 


Beres. Vqmos, pero á padecer, 


e 


fi 





Gi acalo la eftrella impia 
difpone, que de quien amo 
Ja voluntad no coníiga. 
-O leyes del honor, quanto 
fois en nueftra fantasia 
eltrechas, y rigurofas! 
ucs aun oyendo que olyidá 
hoi 4 Afpafia Spiridate, 
por quien el alma fufpira, 
aun el darfelo á entender 
vucítres decietos me quitan. pafe, 
Sale Polídoro. 
Pelíd. Elperando que fu Alteza 
fe fuera, bella Lifinia, 
he eftado para decirte 
de paflo, y entre cortinas, 
jues de otro modo no puedo, 
con tantas guardias de vifta 
como hai en efte Palacio, 
que quando has de fer tu mia E 
Lifín. Al momento, Polidoro, 
pues mirando prevenidas 
tantasbodas, y que tardan: 
las nucítras, es cola fixa, 
que no he de eftáar mui guftolaz > 
y pues que mi ama fc aplica, 
hagamos los dos de modo, 
que no tengamos envidia, 
Polid. Vamos, y tambien veremos 
metidos en la bolina 
del concurfo aqueltas ficltas, 
pues ya la Mulica chilla.  vaenfe. 
Muracion de Salon Real ,0 Anfiteatro ¡lumi- 
mwadoparalas fiefas dela Paz, y Bodas, y de- 
rente la Mufica falen Artaxerxes, Afpafia, 
Berensce, Lifirsa, y Damas, Spiridate, Idafpes, 
Cleomenes , Palidora ,) Soldados de comparfa: 
Artaxerxes ocmpara fu Trono , las Damas ») 
honabres haran un farao durante la Mufica, y 
Semirachara retirada hafia futicwpes 
Mufc. Delos brazos de Venus, ; 
Cupido baxce, 
y con la dule oliva 
fu mirto enlance; 
para que Íca: 
dulce paz, la que ha fido 
trilterragedia- 
Artax, Para invocar 4 Hymenco 
cl farao fe proliga» 
ver. Mi furor, y mi venganza 
5 3quí tambien me encaminan, 
y mientras que la ¿gnfigo, 
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hard mayores mis iras 
el vér entre mis pelares 
las comunes alegrias. Empieza ql farav 
'S1n/íc. Sus mirtes ingicta Amor 
con la frefca verde oliva, 
para queen eterna union 
la Grecia, y la Períía vivan. 
Artax, Hermofa difcreta Alpañas 
Berenice peregrina, 
la Grecia, que es vueltra madre, 
Ja Perfía, que es yueftra amisa, 
hoi os hablan, para que 
entre mis bijos clijan 
vucltras Altezas cfpolo, 
con quienel Amor os ciña, 
Beren. Dichoía Grecia, li afsi 
hoi las paces le confirman. 
AÁrtax, Nada relpondes, Afpañad 
A/p« Misenojos folo fian 
la refpuelta á mi filencio: 
no intentes, que de mis jras 
hoi, inhumano Artaxerxes, 
llegue a reventar la mina, 
Pol, Si aísi refpondieran todas, apo 
mui pocas bodas fe harian, 
adrr. Qué es lo Gelcucho! Cleomtnes, 
tú de Afpalia folicita, 
que deponga tanto enojo, 
Eleo. En lu enojo cita mi vida. ap, 
Señora, es mucha razon, 
aunque el guíto.lo reíiíta, 
el que á Aténas fe obedezca. 
. No loquicran mis deldichas. Apo 
A/?. Pretendes tút, di, Cleoménes:- 


Cleo. Llegó al fumo mi agonia. ar, 
Afp. El que yo clija el efpofo a : 
Cleo. Antes acabe mi vida, ap, 


Idafp. Entre efperanza, y temor Ap, 
hoi rai corazon yacila. 
Spir. Entre temor, y clperanza ap, 

cl alma cítá fumergida. 
Cleo. Señora, hacerlo es forzolo. 
A fp. Antes Berenice elija. 
Sale Lidoro con un pliego, 
¿sd. Arfaces, feñor, á quien 
hoi deltierras de clta Villa, 
folicitando tu gracia, 
por mi elte pliego te envia; 
Abre, y leo para 55 Artanerxes, 
sár*. En él leal me delcubre 
una fiera aleyosía, 
que contra mi fe ha difpueltos 


leed 


leed voforros fas cifras. 


Lac (de fo. Un traidor, O Rey inviftol 


pretende el Reino, yla vida 
quitarte: (abras quien €S, 
feñor, con tal que permitas, 
que Arfaces llegue 4 tus press 
Harri mas ficra malicia! 
SPir. Hai mayor atrevimiento Í 
Cico, Que cs lo q oyen mis defdichas? 
Arfaces vil me ha vendido. «pa 
Sem. El Cielo venga misiras. 4P, 
Art. A Arlaces vuelve, Lidoro, 
conducele luego aprifa 
á Palacio, y mientras tanto 
que celta maldad (c arcrigua, 
queden fufpenfas las bodas. 
£sd. El (ervirte es gloria mia. vafó 
Ars. Principes, venid conmigo. 
Vafe cos los Soldados. 
4dsf.y Spir. Razon ferá que te figa 
nucítre amor, pues es primero 
que no el, el guardar tu vida. vemfa 
Beren, A (eguirá Spiridate 
tambien mi pic le encamina; 
pues clte acafo diípaene 
quede mi cíperanza vira. veféa 
A(p. De un afeéto, y de un cnojos 
Cielos, eltoi combatida;: 
no se que fenda clegir, 
viendo quan iguales lidian. 
Vafecon las Damas. 
Políd. Antes de baccríc eltas bodas, 
han dado de travesia. 
£ifin. Vamos a ver en que paran. 
Pel» Enlo que ficmpre , en bolinas. 
Vanfe Polsaoro, y Lifinióo 
Else. Mlonde en tanto peligro 
podrécncontraráSemira, 
para deciila:- Sale Seairas 
Cerw.Qué quieres? 
€leo. Que [epas, que cita perdida 
nucítra yida , pues Aríaces, 
á quien ( O madre!) me envias, 
deípues dc harerme jurado, 
que era tu hijo (cruel defdicha |! ) 
y defpues que yo le dixe, | 
que yo á Afpalia pretendia, 
contra Idafpe , y Spiridate, 
en vez ( como difcurrias ) 
de ampararnos a los dos, 
con enojoz, y con iras 


de si me apartó, y al Rey 
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cen aquel pliego leayifa 
lo que tu mifma elcuchalte, E 
que vida, y honar me quitas 
Hera. Mal hicimos en fña1D03; 
la confianza que tenia 
en el me engaño, Clcomenco; 
pero pues kal valentia 
en ti, primicio QUE logre 
el darle al Rei la noticia, 
que en aquel plicgo le ofreze, 
quitale al punto la vida. e 
€les. Yo traidor! Sem. Sí, Clcomeénes;, 
es que vivir folicitas, 
fi es que pretendes reinar, 
fi cs que por Afpaña aípiras, 
empicza matando a Arlaccs, 
y delpues el Rey le figas 
vierta tu acero lu fangre. e 
Ele». Su langre? Sem. Si, pues lu tinta 
de purpuca fervira e 
para que cl Real Manto tiRas. 
€leo. Siendo mi padre, ha de haces 
mi brazo accion tan indigna £ 
80, Si, pues (1 no, tu mucrte, 
y la mia [on precifas. 
Elee. Aunque lo Ícan, Í<hora, 
en vano mi pecho anímas, 
para que vivora ingrata, 
con injuíta tyrania, 
a quien le ha debido cl ser, 
aleve quite la vida. 
A Aríaces voi 4 matar, 
porque el fecreto no digas 
y fi no ceflan con cíta 
las inminentes defdichas, 
antes que á mi padre ofenda 
he de fer yo mi homicida. PAfén 
Sem. Aun no pierdo la efperanza 
de que Jograrán mis iras 
por tu mano fus defeos: : 
que el que á delinquir principiay 
con facilidad defpues 
a mas arrojos camina. 
JORNADA SEGUNDA, 
Yuuracion de Gavinere Real cue mna puersa 
fecreta,y felen Artaxerxes, y Semira, 
Seps. Entretener á Artaxerxes 
me importa para que pueda 
Dario quitar la yida 
áAríaces, fin que le Yca, 
y le revele cl [ecreto; e 


galganme aqui las cancelas, 


rt a 
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a pefarde misagravios, 
finja fumilsion la lengua. 
YArtax. Que tanto le tarde Arfaces? 
Sem. Señor, a tus plantas pucíta 
permite , que una infeliz  Lleges 
hoi llore todas (us penas. 
bárrax. Delante de mite pones, 
Semira, de cffa manera ? 
cómo, di, no obedecifte 
la orden, que te deltierra? 
Ser. Noestan facil de cumplir 
orden, feñor, tan [evera. 
Art. De unofendido Monarca 
los rigores no recclas ? 
Ses, Defpues que perdí tu amor, 
no hai nada que temer pueda. 
Árt. No con liflonjastan vanas 
detenerme, infiel, pretendas: 
vete al momento. Sezz. Señor, 
primero la cauía [epa, 
que ocafiona mi caltigo. 
Art. Qué canfada impertineneia | 
dexame ya. Sem. No es poísible: 
y fi en no decir te empeñas 
la razon porque me ultrajas, 
quizás porque no la encuentias, 
dime, que ya te caníarón 
mis afeátos, mis ternezas, 
que ya fe acabó tu amor, 
que tearraltrá otra belleza, 
que mejor lo fufrire, * 
queno la duda, que dexa 
en mi amor, y mi opinion 
¿Te (ilencio, que obíervas. 
“Art. Dalo por dicho, Semiras 
es cierto, que me molcíta 
tu amor, fi es que me le tienes, 
pues es comun diligéncia 
de todas exagerarle, 
para ocultar (us cautelas; 
y dado el cafo, que tú, 
coma mc dices, me quicras, 
lolo con agradecerlo 
¿ fobradamente te premia 
an Monarca ; mis afedtos 
ya fc han deshecho cn payefas: 


que Unamor, que cs voluntario, 


no [e ha de querer á fuerza. 
Ver, Ma tyrano! pues por que, 

ya que tanto me defprecias 

fin razon, y lin motivo, 

Se tu Corte me*deñicrrasa 


e 


Art. La caula que yo he tenido, 
preguntala átu (sberbia; 
que esla que tambiená Arfaces 

ha dado la mifma pena. 

$e: Sin razon me caltigalte, 
por ello, feñor, fiquiera 
concedeme que por hoi 

mi deltierro [e fufpendas 

Art. A trueque de que me dexes, 
clla gracia ya eltá hecha, 

Sezr Belo tus pies, gran leñor; 
Albricias, iras fangrientas, Apa 
que no es corto efjpacio un día 
para lograr mis ideas, 

Art. Que Arlaces no llegue aun? 

., Sale Lidoro por la puerta fecretas 

lid. Ven, feñor, con diligencra. 


. «<Árt. Adónde? iencontrar 4 Arfaces? 


Zid. Si, puesde mano langrienta 

queda mal herido, ó muerto. 
Sem. Albricias le den mis penas. apa 
Art. En tal cltado cltá Arlaces 2 
£sd. Cali moribundo efpera 

que vayas por declararte 

aquella infame cautela» 
rt. Vamos, Lidoro, al momentos - 

Guardadme fu vida, Eltrella, 

halta que defcubra el calo, 

que alma, y corazon me inquietas 
Sem Ay infeliz, que elte golpe 

mis peligros acrecienta, 

y Mi primera venganza 

mec conduce á mi tragedía ! 

Sale Cleoménes aprefurado, 

Eleom. Semira, feñora, madre t 
Sem, Ay hijo € terrible pena! ) 
Cleo. Murió Arfaces 4 mi mano, 
Ser. Ay Dario, huye apricfa. 
Cleo. Bor que temes de ele modo, 

y la fuga me aconfejas, 

quando al prefentarme al Rei 

con la cara defcubierta 

me aflegura, para que 

de mi no forme fofpechas+ 
$e. Porg Arfacesaun no ha mucrto, 
eleo. Cómo? Sere. Solo herida queda; 

y Para verles y hablarle 

el Rei miímo con prelteza 

ha ido (ó hijo) 4 fu encuentro, 

y pienfo que ála:horade cíta 

de tu delito, y del mio 

toda la noticia tengas - 
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Cljo. Elte si que es fuerte mal. 
Sem. Huye, Dario, y efpera 
cicondido en mi apolento 
el fin de aquefta tragedia, 
que yo aqui me quedaré 
, A procurar detenerla. 
Cleo.A y madre,en qué nos han puelta 
iras, y Yenganzas necias . Vafe, 
Sem, Oy contra mi conjuradas 
veo todas las Eltrellas. [ale Artaxo 
Artax. Milero Aríaces, y mas 
infeliz padre, que llegas 
á laber, que un hijo tuya 
quitarte la vida intenta. 
Sem. Apure el veneno. Un hijo ? 
Artazx. Si, y le cltimula 2 que [ca 
torpe, y ciego parricida 
una alevoía belleza: 
Sem Ciertas mis defdichas fueron. pz 
Art. Que tyranamente fiera, 
como fi aqueíte delito 
fuera culpa mui pequeña, 
que dé la muerte a fuhermane. 
igualmente le aconfeja. — 
Sem. Todolo labe : aydemi! apa 
Ars. Refolucion tan perverla, 
tan abominable intento, 
Semira, elado me dexa; 
pero Arlaces ya difunto, 
mi rie(go, la naturaleza, 
la juíticia, y la razon 
porla venganza vacean; 
y aísi, no [eré mas padre 
de quien de fer hijo dexa» 
Sem, Detente, feñar, aguarda, 
rr. Con dercaceme que intentas? 
Sem Que perdones - 4r£. Tal exceflo 
es indigno de clemencia. 
Sem, Si caltigarle pretendes, 
en mi tu rigor cltrena. 
Art. Por Idafpe, y Spiridate - 
tanta palsión manifieltas ?' 
sem. Idaípes, y Spiridate | 
Art. Si: el uno de ellos intenta, 
movido de una muger, 
culpa tan torpe, y tan fea. 
Sem. Cali cal mi temor AP» 
me tenia delcubierta, 
Qual há fido de los dos? 
“Are. A las Deidades pluguiera, 
que no huvicile fulpendido 
la muctte á Artaces la lengua, 


que ya (obre la traidora, 
y fobre el vil hijo huviera 
extendido mi venganza» NN 


Ser Mui juíta cauía tuvieras; 


pero ignorando quien es, 
te expones á que padezca 
el caftigo el inocente; 
pero no obítante aconfeja 
tu peligro, que pracures 
aflegurar tu cabeza: 


“que fiantes folicité 


para clrco tu clemencia, 

ahora digo, que cs:razon 

que enla duda entrambos mucra 1, 
aunque dexes de [er padre, 
aunque ofendas la inocencia, 
que donde media la vida 

de un Rei, aun enla fofpecha 
debes tomar prevenciones, 
juítas, o injuítas parezcan. 

Iré a avifar á Dario 4P. 

de que es felice lu cltrella. Pafe, 


Art. Qual de mis hijos (erá 


reo de culpa tan feat. 

qual deberé caltigar 2 

qual ferá razon defienda £ 

£i a Idalpes, (1 A Spiridate ? 
Ay de mil la muerte mema, 
para no cícuchar [u nombre, 
dexolas yoces fufpenías, 
quitando cl aliento á Arfíaces, 
porque decirlo no pueda, 
quitandome a mi la paz, 
porque fufra triíte guerra, 

al ver que tengo dos hijos, 
de mi pecho dulces prendas, 
y que (í caltigo al uno, 

tal vez puede [er que fea 


al inocente, y quelogre 
el impio miclemencia, 


Si áentrambos hago morir, 

doi aumentos á mi pena, 

que es cola bien laltimofa 

que un padre fe defpofea 

de dos hijos; folamente 

porque la duda lo ordena, Vafe. 


Muracion de. Jardin, y falen Afpafa, y Bevas 


mice cOmO efinchandola, fin er Via 
de ella. > l 2 


'Afp. Flores de aqueíte xergdl, 


hoi mi pecho retratais, 
pues aunque sxperimentais, 


) 


gue. 
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, que el Sol 03 hiere cruel, 
fus rayos bulcando vais: 
un padre causó mi pena; 
contra el en cnojos ardo, 
y un hijo:- yo me acobardo 
al deciclo. Beren. Te cnagendo 
4/7. Quien aquí con paño tarde 
pudo efcuchar de mi roz 
quanto al Rey aborrecia * 
Beren. Quien al mifme palo oia, 
que al hijo quieres, A/p. Átroa 
error: Bere». Por que, Alpaíia mia, 
lo que fias á las flores, 
hoi pretendes recatarme ? 
«ómo procuras negarme 
lo que dicen tus colores ? 
A/p. Berenice, lon errores 
los que afeGos lupuliíte; 
y para decir mejor, 
tue lolo un dudofo amor 
aquel, que en mis lab1os vilte, 
que temiendo mí rigor, 
al momento buyo.Beren.Solpecho, 
que para ocultar tu agrario, 
lu retiró defde el labio 
para clconderíe en tu pecho, 
Af. Tudiícurlo es poco labio, 
quando por ley natural, 
que me impone midecore, 
ni al uno, ni al otro adoro, 
y A Artaxerxes quiero mal, 
pues por el mi efpofo lloro. 
Beren. Para aflcgurar mis aclos, af. 
11 finge quicro faber. 
Si alos dos aborrecer 
llegas con tales defrelos, 
al uno podré querer, 
fin que agravic á tu amiítad ? 
A/7. Diísimule rai dolor. apo 
Bien podrás, pues que tu amor 
goza, amiga, libertad. 
Zelos, tened el rigor, ap. 
Beren. A Spiridate amare. 
Sulpenía no me rcfponde: ap. 
o le ama tambien, 6 elconde 
dentro del alma fu fee. 
Af). Siela tu amor correíponde, 
harás mui bien, Berenice, 
Mares, A ldafpes ama finduda, ap. 
—— pueíto que callada, y muda 
en nada me contradice: 


feliz la fuesis me aguda, 


Jibrandome de recelos. 
Imagino, Afpaña mia, 

que á pelar de da porfía, 

con que ocultas tus delrelos, 
que IJafpe cl daeño feria 
por quica dixifte á las Lores, 
que tu pecho retrataban, 
porquelos rayos bulcaban, 

a pelar de los rigores, 

con que del Sol fe quexabano 

Af). No lc nombres, pues en él 
folo un enemigo veo. 

Beren. Harcio, mas no te crea 
tan tyrana, y tan cruel, 
que refiltas a un defco, 

No te juzgo tan elada, 

mi de pecho tan clquivo; 

que tambien amas percibo, 

por mas que difsimulada 
mucítras tu enojo tan vive. 

Con cite de aqui me aufento, 
que pues pretendes callar, 
amiga, note he de dar 

tan infufrible tormento, 

como hacerte declarar. Vafes 

'4/p. Sufre, trifte corazon, 
pues delcubrilte tu fuego, 
el merccido baldon, 
que mercce 4n amor ciego, 
que fe opone a la razon. 

Salen Idafpes,y Spiridate. 

4 daf?. Siendo indigna la cíperanza, 

el efperar es delito, 

y por eflo (olicito 

aun €n ella la mudanza, 
y al olvida me permito. 

Spiro Quaado ¿una culpa clamor 
hoi me precipita, 0 induce, 
que del peligro me efcule 
eta pidiendo e: honor, 
que dentro del alma luce, 

Af. Qué quereis los dos aquia 

Idafp. Solo el decirte, que ya : 
mi cfperanza muerta celta 
dcíde el punto que te vi 
tan crucl.Spsr. Solamente yá 
á tu yiíta mi paísion, 
porque veas como apaga 
ea llama, que me albag2, 
el agua de la razon, 
de quien mi pecho [e paga. 

M/p. Llalpos, amas tan poco? 

fue 


De Don Antento Baxó; 


fue twconftancia tan breve? 
Idafp. Amar lo que no fe debe, 
me acreditára deloco. 
Spi.Quando a tanto esror nOs MUCvE, 
el amarte fuera culpa. 
a /p. El que conftante no fuc, 
fiempre buíca ( ya fe ve) 
a fu mudanza difculpa: 
ue mec amaftcis dudarés 
del corazon lo colijo,. 
uestan prelto me olvidó, 
1dafp. y Spir. Con olvidarte moftro,, 
que era corazon de hijo, 
y por Íu padre volrio. 
Salen Eidoro, y Soldados. 
Asd, La obediencia me difculpe,. 
Principes, y perdonad. 
S4«f. Qué pretendes? Zíd, Vueltra clpada, 
Spir. Como? £íd. Trahigo orden Real 
para eflo, y para lleyaros 
prefos; no predo faltar. 
4/7. Qué caía (0 cruel deltino! y 
tal orden producirá? 
£daf7. A un hombre tan vil, Lidoro,. 


la clpada mo he de entregar, Sale APLAKs. 


drtax. No es vil, Idafpes, quien lleva 
una orden, del Rey : foltad 
la clpada. Zdafp. Padre:- Arr. Porque: 
lo fui, no te he de cfcuchar. 

Spir. Aun hijo:- 4rs. Porquelo fuilte 
cres reo mucho mas. 
Dexad, repito, cl acero, 
y Obedeced , no querais 
que mis iras;- 7de/p. Ya, Leñor,, 
la cfpada.a tus pies clta, 

Spir. Arus pies eltá mi aceros 

Íriax. Mis manos no han de tocar: 
hierros, que 4 un. vil parricidio 
ya deltinados eltán. 
Quitadmelos de delante. 

Levanta las efpaldas Lidoros. 
1daf: Que es lo que isa cfcuchar!: 
Spysr. Qué eslo que he llegado á oir! 
dos des. Señor,qué dices” Ars.Callad, 

perjuros, y Ro. intenteis 
con difsimulo falaz 
hacer mayor. el delito, 

íi acafo puede fer mas; 

y (ú confuclato, Afpafa,, 
pues muien breve verás 
fatisfechos los feurores 

de cu 1nhumana crueldad. 


en la vida de mis hijos, 

y £n la mia. Ea, llevad 

á los dos adonde el numen; 

que es de Perlia tutelar, 

inípire en los infelices, 

con tremenda magcltad, 

de lu delite el horror; 

aunque ya tarde (er 

para el remedio, pues amboz 

eo tan grande Tribunal, 

en tan publico juicio, 

de verguenza morirán 

primero, y delpues al golpe, 

que un Verdugoles dara. * 
VPafe con algunos Soldados, 

A/p. Enlos cargos que Artaxcrxcó 
os hizo comprehendo ya, 
que oske empezado á deber 
hoi el placer (ingular 
de mi venganza, aunque no. 
fe acabo de excetitar. 

Yda/fp- Quecslo que dices, tyrana? 

Spir.Qué pronuncia tu impiedad? 

Af) Que aíque los dos me ofrecióteis, 
o.con ira, O con peíar,, 
una difunta efperanza,. 

y un afedo ya mortal,, 

e reconocido ahora). 
que me quercis, y me amaiso 
fepa, pues, qual de los des 
al premio quiere afpirar. 

$prir, En quien note firvió en nada, 
el premio celta por demás. 
Mas quiero fer infelice 
por defgracia, y fin errar, 
que confeguir efla dicha 
á cofta de una impiedad. 

Af). Siendo de cíle modo, Idafpes,. 
tuyo el merito ferá.. 

Udafp. Es, caMa, que la alabar.za. 
que aqui me pretendes dar, 
procediendo de un delito), 
es la injuria mas fatal. 

Afp- Al fin, tu me complacifte. 


Edafp. No , Aípalia , que la maldad 


de tu demanda cruel, 

£i al oído pudo llegar, 

no al corazon, que halta aliora 

no cícuché tanta impiedad. 

l4/p. Tan honrados lentimicatos, apa 

Afpafia , no vencerin: 

tus ÉÍurores.,. tus euejos, 
Ñ | en 
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1 delden, tu vanidad? 5. 
Si vencerán, puesyadrierto, 0, 
que ya cambiandole ¡van 

mis €NOJOS , y Mis 15A5, -: 

cn compaísion sy piedad; 

ya detelto ( quizás tarde) 

la aconfejada crueldad; 

de ella defeo á los dos. 
inocentes: (qué pelar!) .., 

Si acaío falielle reo 

- ¿por mi caula el que.á amar 
llegue? de falo peníarle 
fiento congoja mortal. 

Las lagrimas en mis ojos 
tiernas fe ván á aÑomar, 
por cuya cauía pretendo), 
para ocultar tanto afán, 

+ haíla lalir de efta duda, 
irmea folas á llorar. Vafe, 

Sp:r. Cómo, Idafpes, ( ay de mi!) 
quando me Jlegalte á dar 
Jos brazos, no adivino 
el corazon ( fiero mal.) 
que eran brazos de un traidor? 

Tdafp, Cómo ( ay triíte: ) al llegar 
a tu pecho, callo el alma : 
tan alevola impiedad? 

Spir, Ay fec! ay honor perdido ! 

sdaf[p. Ahinocencia muerta ya! 

Spir.Y tu inocencia: 1da/p. Y tú honor? 

spir. Decirlo Afpala podra. 

qdafp. No nombres ella encmiga, 
no nombres efla beldad, 
que en tiapagolo fiel, j 
y encendió lo desleal: 
por noverte á ti, niá ella, 
la muerte pienfo buícar. 

Spir, Vete, tyrano , que el verte 
tanto tormento me da, 
que dudo, que aun cn la muerte 
mayor [e pueda encontrar, 

Lid. Venid , pues. Los dos. Vamos Lidere, 
a padecer , y llorar, ás 
aunque fin culpa, un delito, 
que causó alere beldad.  Vanfe, 

salen Polgdoro, y Lifinsa, 

Polid. Perdona, Lifinia mia, 
que ya no me he de caíar, 
haíta ver enlo que pára 
tanta bolina. L1//4. Animal, 
qué te importa todo cflo, 
para que hayan de parar 
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nucltras bedas: Pélid. Ales nadas 
jgnoras aquel refián, 
que dice; Quando la barba 
del otro mires pelar, 
echa la tuya en remojo? 
Lifírm. A que viene, no dirás, 
a nuetro aflunto el proverbios 
Polsd. Viene á que lolo el peníar 
los Principes en cafarfe, 
le movio tal huracán 
de enredos, y pefadumbres, 
que juzgo, que á buen librar, 
les han de quitar la piel; 
prefos fe los llevan ya. 
Si elto les ha fucedido 
porgue peníaron calar, 
á hayerlo hecho, que fuera? 
año, no me pillaras, ' 
£sfin. Al contrario lo entendifte: 
quien llega 4 matrimoniar, 
no fe anda en las aventuras 
propias de la moccdad, 
anda con paílo (entado, 
no tiene en que tropezar. 
Polid. Andar con paílo fentado, 
amiga, me-hucle mal, 
que los que andan de efle modo, 
de un carro pueden tirar, 
El que no tenga tropiczos, 
ticne fu dificultad; 
pues además del peligro, 
que cafi es original 
en fu eftado, la muger 
baltantes caufas dará, 
no folo para tropiezos, 
pero para mucho mas. 
Lsfín. Sitante le reparára, 
quien le havia de calar? 
cíte le hace de ele moda: 
haga cuenta uno , que vá 
á recibir una purga, 
cerrar 0)0S, y tragar. 
Políd. Y li conella rebienta, 
que le lleven á enterrar. 
No, Lifinia , haíta que yea 
en que para cl huracán, 
que han levantado las bodas, 
_Amiga, no hai que peníar, 
Lsff. Si en elto te refolvifte, 
vamos losdesáatilyar.  Panfo, 
Salen Serpa, y Cleomenes, 
Sem. De la herida murio Arfaces; 


la 








E De Dom Antenio Bszg, ay 
la muerte, y no la piedad, - Querompio fuliberrad, Sale 4/p4, 
cerro tus labios: el Rei A/P. Una duda á ti me trahe, 
folo ha llegado aalcanzar, Por no decir un pelar: 
que un hijo luyo es traidor: qué hal de Idafpe, y Spiridate a c 
NO teniendote el por tal, Sem. Queambos Igualmente cítán 
toda la culpa recac | indiciados hoi de reos, j 
€n tus hermanos, som Pelar A/. Con que les dos (ficro mal! ) A 
cruel es, que padezcan : fufrirán ígual caltigo ? 
entrambos por-mi maldad. Ser, Igual caltigo tendrán; 


Se». Al grande Templo del Sol Pe 
los llevan, donde fe hará y 
cl examen del delito, 


pero dime, elle (ufpiro, 
que á tulabio vi aflomar, 
cs de piedad, ó de amor? 


y fentencia les daráno : Af». De piedad fuera ojala! ap, 
a A LES Caja pena pero por mi mifma aqui 


procure difsimular, 


Ser. Nolo es, fino la fortuna, Semira , poco cOneces 
que nos pretende enfalzar, mi corazon, pues jamás, 
lin la cofta de fer rcos, fino por no eltar vengado, 
a la alta felicidad. ha labido fufpirar, > : 
Elcon, Felicidad , que fe logra Sex, Sea aísi, pues lo aÑeguras. 
son remordimiento tal, Aqui pretendo ayudar a 
anque la llames afsi, - 4 Dario. Siendo cierto, 
cómo , dime, lo ferá 2 un conlejo te he de dar, 
Ses. Tame lo dirás, Dario, 4 /Jp. Ya le efpero. Sem. Pues atiende: 
quando llegues á gozar EE, Si te pretendes vengar, 
(extinguidos tus contrarios”) relerva tu amor , Afpalay 
a Afpalia. Clesm.No digas mas, y aísi lo confeguiras; 
folamente efta clperanza dexa morir a los des, - 
ho1 mis labios fellará, E nO te mucyas 4 piedad; 
Per conleguir fu belleza Z y pues clgrande Clcomenes, 
un ciego amor, que no hará, Capitan, y General 
quando en fupucto de ciego, de las Atenienfes Armas, 
fu acierto lolo eserrar? idolátra ta beldad, 
Al Templo del Sol me yoi paga conítante lu amor, 
Para vér, para notar con el, que no lograrás * 
En que para la tragedia, Mc dirás, que fuifte Reina, 
que origina mi callar, Vafe y que es Vaffallo : es verdad; 
Se. YO tambien te leguire; pero fu heroico valor 
aunque fi digo verdad, merece fangre Real; 
a pefar de mis enojos, a y li ahora no tiene Reina 
grande compaísion me da en que hacerte coronar, 
vér, que cay0 mi venganza con lu cipada, y con íu lanza 
en los hijos ( fuerte mal! ) él te le comquiítará, 
y no en el padre. Ay de mi! 4/7. Hc de fer tan inconítante, 
li yo llegafle á lograr, - tan preflo me he de olvidar 
que volvicíle á amarme el Rei, de un amor, que alimente 
ProcWuraria leal a pelar de mi impiedad? p 
eltorvar tan grandes males: Sem. Pues 10 dices, que (ufpirag 
quizas cl tiempo lo hará. porque vengada no eltás? 
Corazon, no defconfies, A/p Si dixe; pero yo miíma 
que aquel que ha llegado amar, nO me puedo penetrar, 
tal vea vuclye á las cadenas,  * Sea YO si, pues que rccOnezco, 
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que can nombre de piedad 

has disfrazado el amor, 

que ba originado tu afan. SaleBer, 
Bercr. Ay Atpalia! gran dolor 

para ti difpucito eltá: 

para fabes quien fue el reo, 

el Rei te yiene á buícar. 
A/p. Venga, pues, que nada importas 
Beren. A qual (ay Dios! ) culparis e. 
A/p. A ninguno de los dos: 

al uno, porque ferá 

grave injuíticia ; y al otro, 

porque le he llegado a amar. 
- Beren. Yues obrando de cíta forma, 
no yes que ambos morirán ? 
Af». Antes callando, defiendo 

las dos vidas ( cruel pefar!). 
Beren, De elle fuccflo, mi vida, 

o mi muerte pendcerá. 

Suler Artaxirxes, y ACOMPAÑAMIENCO, 
Art. Afpafia? 4/7. Señor. Art. Elcucha: 
Contigo vengo 4 tratar, [. 
no de los fieros enojos 
con que intentas acabar 
mi vida ,no del amor, 
que encendifte desleal é 
en cl pecho de mis hijos, 
pues cu, fin duda, ferás 
la que , por lograr mi muerte, 
los pudiltes empeñar 
a emprender un parricidio; 
pues en mi Keino no hai par 
otra que tú, que fer pueda 
de tal intento capaz: 
dandolo, pues, por fupucíto,, 

«odo lo quiero olvidar, 
atendiendo A que cres Dama, | 
y atendiendo, claro celta, : 
que cn mi la muerte de Ciro 
aís: quififte vengar. 

Quanto [ca «culpa tuya 

tc perdone liberal, 

con tal, que aqui me reveles, 
para falir de clte atán, 
qual de mis hijos fer quifo 
Miniílro de tu impiedad. 
Beren. Sulpenío de lu refpucita, 

el pecho temblando cita. Ap» 
Af?» Artaxerxes, (A mis iras 

ho1 venilte á preguntar, 

fabe, que por. vanagloria. sl 
sllas se refponderan 


- 


diciendo, que no es delito 

aborrecer con crusldad, 
querer vengar con la mucrte 
el irremediable mal, 

que he recibido de ti, 
quando llegafte dá matar 

al Rei Ciro, clpofo mio. 

Si vienes a preguntar 

a mi amor, por el tus hijos 
la refpuelta te darán: 

digan (i folicite 

fu amor, o lu voluntad. 

Es cierto que les propufe, 
que mimano havia de dar 
al que valiente efgrimicie 

centra tu vida un puñal, 
pero lo es tambien, que entrambos 
cmpezaron á terablar 
olamente á la propuefta,- 
qne llegaron a efcuchar. 

Sí delpues cluno de ellos 

de fubuena voluntad, 

o arraltrado de [u amor, 

ha intentado conquiítar 

mi mano tana tu cofta, 

la culpa fuya ferá, y 
O tuya tambien, pues eres, : 

por tu continua crueldad, 
odiofo á los enemigos, 

y á los hijos, y fi mas 

me apuras, tambien dirt, 
que a los Diofes lo ferás, 

Beren Refpire mi corazon. Ap 

Art. No vi atrevimiento tal | 
liende rea aísi refpondesa 

A/p. Rca me llamas, quizas 
porque callo el parricida ? 

No te he dicho(ORci! ) ya 
que lo Ignoro, y folo se, 

que es enemigo mortal 

ec Grecia, del Mundo, y mio, 
en qualcíquiera lugar, 
Spitidate, Idafpe, el Rey£ 
advierte fi quieres mas, 

Art. Yo hare que mueran entramboj, 
tú los acompañaris. 

Ber. Ay mi bien'ay Spiridate! 4 4/7, 
pcro el tyrano fe aufenta; 
Detente ( yo clto1 mortal ) 
Berenice, qué he de hacerte 

Beren. Spividate morirá. 

Art, Y con el tambicn Idafpes, 


Berni 


o OO 


perez. Procura, amiga, librar * 
al primero, que cs mi bicn, 
A¡p- Que prerendes, amiltad ? Ap 
que (olicitas, Amor? 
Are. Aun porfiasen callar? 
Afp. No se quehacer (ay de ini”) 
Berer, Compadezcate mi afán. 
Af. Quieres QUE por complacerte 
cauíe yO miíma mi mal? 
dre, pues tu filencio proligue; 
“oi A hacer execlitar 
el rigor. Beren. Socorro, Diofes, 
pues reisque no puedo mas. 
Art. Yovoi:- Afp. Derente , Ártaxcrxes, 
Borem, Tente, pues te informará : 
Berenice del que es reo: 
Af. Qui vas, dime, áexecutar ? 
efcucha, feñor: Idafpes:; 
Beren. Escl reo, dicho clta. 
Afp. Idafpes:- Art. Es el traidor 4 
A/p. Amiga, perdonaras; 
ldapes, digo, no ha errado. 
Beren. Sentencia triíte, y fatal * 
A/fp. No ha errado Idafpes, fcñor; 
y fi pueden grangear 


' Jas lagrimas, los fuípiros ó, 


en los contrarios, piedad, 
te fuplico, que le abfuelvas, 
puefto que inocente cita; 
li acalo me preguntas, 
porel reco, Cs por demás - 
que lo manificíte yO, 
quando es conocido yd» 
Art. Dicesbien , pucs delcubierto 
su amor, conocido cftá 
el reo. Tú le amas, Í1, 
que no estan fola piedad 
la que ocafiona tu llanto, 
amor es, y voluntad; 
y pues Idafpes ha fido 
4 quien favoreces mas, 
el folo es cl delinquente, 
pero los dos morirán, 
el uno, porque le culpas, 
y el otro, porquelcal 
Je llamas, 0 porque amó 
muger detanta crueldad. Vafe 
Beren. Detente, efpera; inocente 
áSpiridate hallarás, 
yo lo afirmo, O perderé 
mi vida, que acaba ya, » 
Callas, y lloras, Alpaía, A 
An defcubrir la yerdad£ 





De Den Antento Bazo. E 


A[p Huye de mi, Berenice: 

eltor loca, eltoi mortal! 

ya no ha quedado en mi peche. 

ni compafsion, ni piedad: 

facrilesa foi infiel, 

que nunca hi temido igual, 

pues yo mifima di la mucrtc, 

con Ira, y con ceguedad, 

á mi vida, y 4 mi amor: 

mira (1 puedo hacer mas. 
Beres. Infelice Berenice, 

llegó al lumo tu pelar. 

Ay Spiridate, mi bien! 
ya me parece, queeftá 

pendiente fobre tu cuclla 

del hierro el gotpe fatal, 

que al miímo tiempo en mi peche 

la muerte introducirá. 

Yo te feguiré , mi bien; 

pero ya cl ronco timbal, 

Suenan Caxas deffempladas, y Sordimah 

y el defemplado clarin, 

dan la funcita ferial 

de que conducen al Templo 

los reos. Amor, pefar | 

vamos ailá todos juntos, 

que afsi mas facil ferá 

moriralfiero veneno, 
que nucílras ojos verán Vafe. 
Mxtacion de um magnifico Templo del Sol 9 
al som de Mujica funcbre , Eaxas defiempla- 
das, y Serdinas , falen Artaxerses, Cleomon 
ses Polidoro, Semire, Afpafia, Berenice , Lif- 
ej, Damas, y acompañamiento; y Lidoro son. 
duciraontre Soldados % Itafpes, y Epirsdate 

que vienen prefos» ; 

Mufe. Apolo Biyino, 

que fombras deftruyes, 

declara, defcubre 

la duda, el error: 

Tu luz delvanezca 

la niebla confuía, 

y muera la duda, 

patente el traidor. 
"Art. Grande Apolo, 2 quién rene 

como 4 Deidad fingular 

Ja Perlia, hoi á tus pies 

fu Rei fe viene á poftrar, 

para que entre (us dos hijos, 

uno alerce, Otro leal, 

decfcubras como Diyino 

Jo que a] hombre no fe di, 

y 19Í0tros) hijos, que sua 


Vafos : 





15 A, 
que can nombre de piedad 
has disfrazado el amor, 
que ha originado tu afan. SaleBer, 
Bercr. Ay Atpala! gran dolor 
para ti drípucito eltá: 
para fabes quien fue el reo, 
el Rei te yiene á bufcar. 
A/p. Venga, pues, que nada importas 


Beren, A qual (ay Dios! ) culparás e 


A/[p. A ninguno de los dos; 

al uno, porque ferá 

grave injuílticia ; y al otro, 

porque le he llegada a amar. 
- Beren. Pues obrando de cíta forma, 
no yes que ambos morirán? 
Af». Antes callando, defiendo 

las dos vidas ( cruel pefar! ). 
Beren, De elle fuceflo, mi vida, 

o mi muerte penderá. 


Sulen Artaxerxes, y ACOMPAÑAMIENTO, 
Art. Afpafia? 4/7. Señor. Ars. Efcucha: 


Contigo vengo 4 tratar, 

no de tos fieros enojos 

con que intentas acabar 

mi vida, no del amor, 

que encendiíte desleal 

en cl pecho de mis hijos, 

pues tu, fin duda, feraás 

la que , por lograr mi mutrte, 

los pudiftes empeñar 

a emprender un parricidio; 

pues en mi Keino no hai 

otra que tú, que fer pueda 

de tal intento capaz: 

dandolo, pues, por fupucíto, 

«odo lo quiero olvidar, 

atendiendo A que eres Dama, 
atendiendo, claro elta, 

que cn mi la muerte de Ciso 

aís: quifilte vengar. 

Quanto fea culpa tuya 

tc perdone liberal, 

con tal, que aquí me reveles, 

para falir de clte atán, 

qual de mis hijos fer quifo 

Miniílro de tu impiedad. 

Beren. Sulpento de lu refpucita, 
el pecho temblando cita. 

Afz. Artaxerxes, lí A mis iras 
ho1 venitte á preguntar, 
Sabe, que por yanagloria. 
sllas se refponderan 


Apo 


Puz de Artaxexes 30m Grecia, 


diciendo, que no es delito 
aborrecer con crusldad, 

querer vengarcon la mucrte 

el irremediable mal, 

que he recibido de ti, 

quando llegaíte ¿ matar 

al Rei Ciro, clpofo mio. 

Si vienes á pregurtar 

a mi amor, por el tus hijos 

la refpuelta te darán: 

digan li folicitt 

fu amor, o lu voluntad. 

Es cierto que les propufe, 

que mijmano havia de dar 

al que valiente efgrimicie 
centra tu yida un puñal, 

pero lo es tambien, que entrambos 
empezaron á terablar 
Solamente 4 la propuefta, 

qne llegaron a efcuchar. 

Sí delpues cluno de ellos 

de fubuena voluntad, 

o arraftrado de [u amor, 

ha intentado conquiítar 

mi mano tana tu colta, 

la culpa fuya ferá, y 
O tuya tambien, pues cres, . 
por tu continua crueldad, 
odiofo á los encmigos, 

y á los hijos, y fi mas 
me apuras, tambien diré, 
que a los Diofes lo (eras, 

Beren Reípire mi corazon. 

Art. No viatrevimiento ta] | 
fiendo rea aísi refpondesa 

A/fp. Rca me Hamas, quizas 
porque callo el parricida ? 
No tc he dicho(ORci!) ya 
que lo ignoro, y folo se, 
que es enemigo mortal 
ele Grecia, del Mundo, y mio, 
en qualcíquiera lugar, 
Spitidate, Idafpe, el Reyt 
advierte fi quieres mas. 

Art. Yo hare que mueran entrambo3, 
ed los acompañaris. 

Ber. Ay mi bien'ay Spiridate! 4 4/7, 
pcro el tyrano fe aufenta; 
Detente ( yo cltor mortal? ) 
Berenice, qué he de hacer? 

Berren. Spividate morirá. 

art, Y COn el tambicn Idafpes, 


ap. 


Beren, 


De Dos Antento Bazo, mm 


perez. Procura, amiga, librar A[p. Huye de mi, Berenice: 
al primero, que es mibicn, elto1 loca, eltol mortal; 
4jp. Que prerendos, amiltad ? Ap ya no ha guedado en mi peche. 
que (olicitas, Amor? ni compafsion, ni piedad: 
Are. Aun porfiasen callar?  Sacrilega fol infiel, 
Afp Nose quehacer ( ay de 1mi' ) que nunca ha temido igual, 
Berer, Compadezcate mi afán. pues yo mifma di la mucrtc, 
A/fp. Quieres Que por complacerte col Ira, y con ceguedad, 
caníle yO miíma mi mal? á mi vida, y 4 mi amor: 
dir pues tu filencio proligue; mira (li puedo haser mas. Vafos 
voi á hacer exechtar Beres. Infelice Berenice, 
el rigor. Bere». Socorro, Diofes, : llegó al lumo tu pefaro 
pues veis que no puedo mas. Ay Spiridate, mi bien! 
Art. Yovol:- A/fp. Detente , Artaxcrxes, ya me parece, que eftá 
Boren, Tente, pues te informará : pendiente fobre 1u cuclla 
Berenice del que es reo: del hierro el golpe fatal, 
'Afp. Qui vas, dime, á executar E "  queal miímotiempo en mi peche 
efcucha, leñor: Idafpes; la muerte introducirá. 
Bercr.Escl reo, dicho elta. Yo te feguiré , mi bien; 
Afp: Idafpes:- 4rr.Es el traidord pero ya el ronco timbal, ; 
Afp. Amiga, perdonaras; ' Suenan Caxas deffempladas, y Esrdimabs 
ldafpes, digo, no ha errado. y el deftemplado clarin, 
Beren. Sentencia triíte, y fatal! dan la funcia feñal 
A/fp. No ha errado Idalpes, feñor; de que conducen al Templo 
y fi pueden grangcar los reos. Amor, pefar! 
las lagrimas, los fuípiros IAN vamos allá todos juntos, 
en los contrarios, piedad, : que afsi mas facil ferá 
te fuplico, que le abíuelvas, > morir a! fiero veneno, 
pucfto que inocente cita; que nueltros ojos verdumá Pale. 

li acalo me preguntas, Mutación de 0 magnifico Templo del Sel , y 
porel reo, es pordemás . _ alsim de Mufica funcbre , Carardefempla. 
que lo manificlte yo, 2 das, y Sordinas , falen Artaxerzes, Cleomon 
quando es conocido ya. z > ses Polsdoro, Semire, Afpafia, Beremsce, Lifi> 

"Art. Dicesbien , pues delcubierto wíx, Damas, y acompañamiento; y Lidovo csm. 
su amor, conocido c/tá deucirecntre Soldados % Idafpes, y Epiridare 
el reo. Tú le amas, Í1, que Vienen prefos ' 
que no estan fola piedad 3Mufe. Apolo Biyino, 
la que ocafiona tu Jlante, que fombras deftruyes, 
amor cs, y voluntad; declara , defcubre 
y pues Idafpes ha fido la duda, el error: 

4 quien favoreces mas, : Tu luz delranezca 

el olo es cl delinquente, la niebla confuía, 

pero los dos morirán, y muera la duda, 

el uno, porque le culpas, patente cl traidor. 

y cl otro, porque leal Urr. Grande Apolo, 4 quién renená 
Je llamas, o porque amó : como 4 Deidad fingular 

muger detanta crueldad. Vafe la Perlia, hoi á tus pies 

Beren. Detente, efpera: inocente fu Rei fe viene á poftrar, 
áSpiridate hallarás, para que entre-fus dos hijos, 
yo lo afirmo, O perderé uno alere , Otro leal, 

mi vida, que acaba ya. : defcubras como Diyino 
Callas, y lloras, Afpaía, me lo que a] hombre no fe di, 
Gn dsícubrir la yerdadá 4 19Í0tr95, hijos, que sua 


a 
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aun aísi os quiero llamar, 

cid aqui claramente 

la disformc'enormidad 

ee vucítro delito torpe: 

Temblad, aleyes, tembl ad 

al ycres reconyenir 

en femejante Jugar, 

adonde aísifte prefente 

nucítra gran Diyinidad. 

Uno de rolotros quiere 

mi trifte vida acabar, 

arrebatarme el Imperio, 

y como (i clta maldad 

fuera ligera , tambien 

(¿4 quien no horrorizara!) 

en la langre de fu hermano 

fu led pretende apagar. 
Fda/p. Sabe el Cielo mi inocencia. 
8pir. Libre eltoi de cla impiedad. 
Art. Mentis, pues contra vefotros 

hoi atelliguando cltán 

la fangre, y muerte de Arfaces, 

y aun clfo cítá por demás, 

pues ela muger tyrana 
me ha llegado á cenfellar, 

que por precio de fu amor 

os pidió tanta maldad. 
3» ir Dolor grande!7da/p.Fuerte penal 
art. Leed lo.que al efpirar 

dixo Aríaces, pues aqui, 

alcyes, cfcrito celta, 

por efcularle á mis labios 

cl volverlo a pronunciar», 

Lecdle , lecdle vofotros, 

vueltra culpa publicad. 

Dale un papel A Spiridates» 

Eee Spir. Por caufa de ina muger 

te quiere un hijo quitar 

la vida con cl Imperio; 

tambien pretende matar 

a (u hermano, para que 

no le compita. Que desleal! 
Ars. Enmudeces, di, no encuentras 

difeulpa alguna ? Spsr. Grave malk 

Si Idafpes, padre, y feñor:- 
Ida/[z. Si Spiridates quizás 

enamorado, y 2clolo:. 
Spir. Con zcles, y (in piedad: 
Jdnfp. Tan execrable delito;- 
Spir. Semejante iniquidad:- 
Idaf. Ha legado á concebir: 
Spir. Ha llegado 4 imaginar:- 


Ba a/p. Qué chlpa ha tenido Idalpes? 


Spir Qué pude yo remediar? 
1dofp. Tú me imputas ranta culpa? 
Spir. Tú meachacas tal maldad ? 
1d4f. Quando idolatrando á A (palia:- 
Spir. Quando amando lu beldad:- 
Edaf». Por confeguir fu hermolura:- 
Spir. Para lu mano lograr:- 
1dafp. Sin duda, vil, te arrojalte;- 
Spsr. Llegafte, vil, á tratar.- 
ddafp y Spir. Mimuerte, y lade mi padre ¿ 
Art. Alsi quercis ocultar, 

y confundir el delito? 

perfidos, podeis negar, 

que uno de los dos mató 

á Arfaces dentro del Real 

Palacio, quando el miímo, 

al tiempe de agonizar 

á mi melo aflcguró? 

O G hablira la Deidad, 

qué preíto rueftra perfidia s 

«fe hayia de declarar | 
Idafp. Yo á Aríaces nodi la muerte. 


"Spsr. Niyo lo pense jamás: 


de Idafpes ferá el delito, 

Idafp. Suyo elle yerro ferá. 

$psr. Cómo, hermano vil , te atreves 
á diícurrir, a penfar, 
que de traicion femejante 
pueda haver fidocapaz? 

Idafp. Sé que yo foi inocente, 

y fiendo aísi claro cta, 
que de tedos los delitos, 
hermano el reo ferás. 

Sem. Ay dequien ha fido caula ap, 
de tan defaftrado mal! 
pero muger, y ofendida, 

a qué no fe arrojarás 

Eleo. Ay de quien cen fu filencio ap. 
origina tanto afan ! 
pero ambicion con amor 
en un pecho qué no harán? 

Af7. Ay de quien en tal peligro ap» 
puío á quien llegó ¿amar : 
pero la ira en la muger, 
que cltragos no caufara? es 

Ber. Ay de quien no cfpera alivio «py 
en congoja tan fatal ! 

Ar74x. Infeliz Rey | trifte padre! 
todos con vil deslealtad 
contra tu vida confpirans 
los hijos ( quienle creerá?) 
por cía aleye hermelaras 
Son guía decóa maldad. : o 


De Doe Antonio Bazo. 


O moménto defdichado, 

en que fe llegó á tratar 

de ellas bodas! 0 infeliz 
dia en que vino 4 arribar 
cía ficraá nueltro Reino! 

y pues pretendeis callar, 
culpandoos cl uno a cl otro, 
lin temor de la Deidad,, 

A quien ofendcis perjuros, ' 
negando tanta maldad, 
Jevadlos preflos, Soldados, 
pera endiftinto lugar, 
hafta que en los dos caftigue. 
delito tan capital: E 
que pues vofotrosaleyes,. 
que fois hijos olyidais, 

yo tambien me olvidare, 
que foi padre. Ea, marchad,_ 
y repitan los acentos ' 

con ronco, y lúgubre afan:- 


Al mifmo tiempo dela Mufica; que fora mus. 
baxa, reprefentara los veros fígusentes do> 
A 


modo, que sado acabe, J (e entren an 
E12mp0. 
El, y Mufica. Apolo Diyino,. 
que fombras de(truyes, 
declara , delcubre: : PAE, 
la duda , clerror; 
Tu luz defyanezea. 
la micbla ¿onfula, 
y muera la duda,, z 
patente cl traidor... . E 
Bpsr. Ay infeliz inocencia ! E 
¿dafp. Ay deldichada lealtad ! 
A/p. Ay implacable venganza ! 
€Eleorm, Ay culpable voluntad | 
Beren, Ay afelto defdichado! 
Ser. O refolucion fatal: 
de-muger, que eltiagraviada ! 
Tedos. En que has yenido á parar ! 
JORNADA TERCERA, 


Du: 


AMisetacion de Galersr en el Palacio: Real. y 


Jfalen Artaxerxes, Semira, Cleomenes, 
“y Esdoro, a 

rarsas. El corazon no fofiega, 

mientras no.logro laber 

qual de mis hijes ha fido 

el traidor: ( pelar cruel!) 

Lidoro * £id. Señor, 
Arsax. A Idafpes 

hazle al momento traher 

delante de mi. 114 Obedezco 


$5 Ordenes , COMO 1és Eafe, 
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A4rtax, Odieme Afpafa , í quiere, 
pero no permitir, ? 
que forme cenjuraciones 
fu incomparable altivez. 
Elconz. Sin limites fue fiempre 
cl enojo en la muger.. ; 
Arr.Quando hai caufa, no los. hai 
tampoco en la ira de un Rey. 
Ser. Su pena infpiró venganzas. 
Arr. Si; pero no deben Ícr. 
las venganzas tan indignas.. 
€ leo, No dudes, gran Íeñor, que: 
Grecia labrá caltigarla. 
Art. Aquisrca la.encontre, 
y fin que-Srecia-me ayudes, 
lu penatendra tambien, 
mayormente quando abuía 
del perdon, que conceder 
quiíe a fu.culpa, con tal. 
que me dixera qual es 
el traidor; para juzgarla. 
hoi al Senado junte. 
Eleom.Yo debo haceros prelente,. 
que cffloes falrará lafee 
de los tratados. Arf. Nodebe 
guardarla el Rey, quando vé. 
tan manificltas traiciones. 
Retirate; que yosé 
lo queen femejante calo- 
hoi, Cleamtnes, pude hacer. 
So retira 212 extremo, 
Ya llega, no se (i diga 
un reo, ó un hijo cruel; 
pero sé; que lola una alma. 
hai encl Padre, y el Juez. 
Salen Lidoro', y Sol dá dos , Que: emmdurea 
á Idafpes,. Pa 
Sem,Confuía eltoial mirar ap. 
el graye mal , que causé: 
Cleo. . Mé canlume interiormente 
mi traición , y mi doblez. AP. 
Lid: En virtud-de tu precepto, . 
citácl Principe-a.tus pics. 
1d/[p. Padre >, y feñori-- 
Art. Calla, Idafpes,. 
pues:me cs precifo fabes 
antes de oirte, li vienes 
como hijo», 6 como infiel 
contrario. Idafp. Mi propia langte 
por ti, padre, vertere,. 
¡Arr, Imagino que no ignoras, 
f quien lo pudiera crecer! 


gue Afpaña quicrg mi muere: que 


£3 Paz de Artcxerzes eh Grecla, 


que por apagar la fe.) 
alewe de [u vereanza, 
ha encargado la cyuel 
exccucion de fus iras 
4 tu brazo. 7da/p, Yo te vengué 
de cíta injuria, con rehular 
- la atrocidad que efcuché. 
Lars. Mui dudoía para mi, 
bijo, tu venganza fue; 
pero dime, eres Ieal? 
imaginar hoi podré, 
que tú feas inocente ? 
Hdafp. Juro al Supremo Juez 
de los Cielos, y la tierra, 
que lo he fido, y lo fest, 
y mis obras lo dirán, 
quando fuere menclter. 
r4rr. Pues fiendo de cfla manera, 
elte acero, que aqui vés, 
es tuyo, tomale, Ilafpes, - 
procura luego con ¿lDalela e/pada 
poner en falvotu honor, 
mi vida guarda tambien, 
dandole á Afpalia la muerte. 
Vda/p. Señor - Cleo Propucita cruel? 
£Lid. Experiencia lemejante ap. 
es violenta, á mi entender. 
L4r?. Norefpondes? ya conozco, 
que tuya la culpa fuc, 
pues quedalte tan clado, 
que aun no fabes refpondet. 
Suclra la cfpada, villano, 
que ya me diíte á entender 
quanto prefieres la vida 
de Afpañaa la mia. Quisale la e/Po 
Y;d. Ten Aparte el Principes 
por «ierto, Principe imvitto, 
que tú te vas a perder, 
por falvas la vidaa Afpala. 
Larf. Lidoro, venga a mis pies 
el Principe Spiridate. Pafe Lidoros 
Idafp. Rompeme el pecho, y en él 
ycrás, feñor, mi lealtad, 
werás mi honor, y mi fe, 
y no pretendas probarme 
con precifarme a emprendes 
accion tan tyrana, como 
| elmatar auna muger: 
el no querer confentir 
en obra, feñor, tan fotz, 
es la prucba mas heroica, 
que aquí te puedo ofreces 
de milealtad, Arr, Ea, calla, 


que yO no te he de crecro 
Salen Lidoro, y Soldados, que srabea 
A Spiridate, 
Ars Spiridate, hijo mio, 
mil veces telo diré: 
hijo, ya fupe que Idafpes 
el vil delinquente fuc; 
pero yo quiero de t1 
hoi unaéto, qne a mi vér 
<almará todas mis dudas. 
Spir. Pronto eltoi a obedecer. 
Idaf[p. y Cleo. Guardad a Afpaíia, Deidader 
Art La cípada, que ac. quíto, 
yo miímo para honor tupa 
a tu mano he de volver, 
pues mirandote inocente, 
_nocsdón, no, juíticia es, 
S Dalels efpada a Spiridat 
Spsr. Ya efticl acero en mi mano, 
fcpa, pues, que debo hacer. 
Ars, Afícgurar una duda, 
que mé atormenta cruel 
Spir. Como,Ó de qué manera € 
Arz. Afpafía la cauía fue 
de mi duda, ella esla rea, 
mi fangre quiío verter, 
tú has de derramar la (ya. 
Spir. Yo tal erroremprender ? 
yo quitar la vida a Afpalia ? 
Dexa caer la efpada en el fuel 
Árr. Pues que,te impide tambien 
cl necio honor, que a tu hermane 
cobarde le pudo hacer ? 
Spir. Tan poco valgo contigo, 
que pudiltc fuponer, 
que [oi mas vil, que mi hermano, 
mas necio, 9 mas:defcortesy 
para encargar a mi acero 
triunfo , que tan ruin es? 


Art. Calla, traidor alerolo, 


por que acbacas, di, por que 

al honor lo que ocafiona 

tu amor, paísion, o doblez? 

Yo miímo, yo conmi mano 

la tyrana matar?, 

fin que me cipantela infamia, 

lo voi al momento á hacer. 
Spir.Que es lo que elcuchor(ay de mi!) 
¿dafp. Detente, (eñor, y Rey, 

y li una vida pretendes, 

tienes la mía á tus pics. 
Arr. La tuya, y la fuya deben 

A Dal Enojo fangcer Spir, 


De Dor Antenio Baro. ] y 


Spir. Tente, Rei, detente, padre, 
pues advirtiendo, que Cs 
tu Ícguridad fu muerte, 
y prucba en que quicres ver 
mit inocencia, fin embargo 
de que he llogado 4 temer 
el deídoro de cíta accion, 
yo [olo la he de emprender. 
Fuelve a vomar la efpade.. 
Oleo. A libertarla me llama 
miamor. 4sf. Te podré creér? 
6leo. La exccución lo dirá. 
Art. Mientras lo dice, ha de [ee 
prilion tuya mi Palacio, 
y de tu hermano tambicn. 
Yo me retiro, cfperando, 
que á mi pecho has de volver 
como Principe, y como hijo. 
a quien liempre tanto amé. 
Fafe con Lideros 
Idaf. Nunca crel , Spiridate, 
pudicfles fer tan cruel. 
Spir. Para probar mi inocencia: 
otro mcdio.no encontré. 
1daf. Innocencia es laimpicdad? 
Spir. Siendo virtua , silo os. 
2daf. Vi:tud har en un delito? 
Spir. Ay Idafpes dexame: 
yo voi:- ¿daf. Tente, Spiridatey 
que ye no permitire, 
que executes tal crueldad, 
aunque Íupicra- perder- 
mil vidas; cíte es el cafo,, 
hermane , en que llegare 
A olvidarmo de mi padre, 
y á matarte á ci cambien. 
para libertar la vída 
de la que fiempre adord. 
Pero que digo? cítoi loco ft: 
que el librarla no ha de fer 
de efte modo: llega, hermanos 
abre mi pecho cruel, 
antes de ofender á: Afpafa, 
yerás como dentro de el: 
mn amor, y Una inocencia 
encontrarás : ve delpues. 
3 mi padre, y le reficrc, 
ue le encontralte fiel; 
li no fe fatisface, 
y a Afpafia (ay dulce bien 1]. 
tambien pretendes: mata r;. 
antes que muerte la dés, 
dile, que yilte en mi peche 


er 


£u amor, fu afeáto y lu feo; 
pero mejor que todo co So 
ferá, que yo antes de ver 
en tal eltado 3 quien amo, 
piadola muerte me de. 
Suelta cflc tyrano acero, 
porque en mi propio;- SpraDerén, 
que para fin mul diverío 
de mi padre lo tomé, 
pues para evitar fu muerte, 
elo me fingí cruel: 
lu vida en mi eftá (egura, 
vivc, vive tu tambien; 
y (ide mi fangre tienes 
(como dices ) tanta (ed, 
mipecho puedes abrir, 
que no ic defenderé, 
con tal, que de nueítro padre 
perdones, hermano, el sér, 
pues muriendo de elle modo, 
inocente acabare, 
Hdaf. Y por parecerlo tú, 
reo me quieres hacer > 
$psr. De un hermano, un parricida 
piedad no puede tener. 
£daf. Dos hijos tiene Ártaxerxes, a 
uno el aleve ba de fer. Ss 
Spir. Sabiendo que ne lo (oi, 
que túlo eres peníare. 
Salen 4fpafía y y Berenice gue fe 
queda al paño. 
Af». De veros vivos, y libres, 4 
(o Principes) les daré 
á la fuerte, y al amor 
el dicholo parabien, 
Sper Divinos Cielos, que efcucho! 
Edif. Tan amante Afpalia cs? 
Afp. Si, Idafpes, si, Spiridate, 
de efo.no.0s admiceis, 
que para: un cenltante amor, 
pocas yeces íuele haver 
tan porfiada crueldad; 
queno le rinda cllaurdl; 
Sper. Grande mudanza de afetos 1 
Ldaf. Si el feliz Megare 3 fer? 
fp Si(<ras, pueseios 5, > 
IJafpes por quien hable. : » 
ir. Por Idalpes? ( ay demi!) 
44:f. Tal dicha puedo tenert 
Af Tuyo [cra el corazon, 
SPpir. Ha zelos; no mé Mateigo 
Beren. Si Culpica Me por mi 
Somo pagása lu foc ¿dale 


Y 
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24 
1dnfp Perdora, he rmano, pues fabes 
que nueítro contrato fue 
el que Afpaña decidiese 
nucítro mal ,.6 nucítro bien. 
Byir. Lo miíme que fiento, aplaudo, 
fin alcanzar el por que. 
Beren. Tú, Alpalia, que tan feliz 
eres en amor:- 4/p. La yoz tén, 
- Berenice ,te he entendido 
a: Spriridate, aqui ves 
ala Princefa ; cstu amante, 
- 2 unque calla, yo lo se, 
sazón ferá que tú paguca 

Lus finezas : ya empece, ” 

amiga, profigue tú, 

pues paco queda que hacer. : 

Spir.De miinocencia esguan prueba, 
que tan poco fienta perdes 

á Alpaña : di, Berenice, 

podrá mi temor Crecr 

lo que Afpafia me declara ? 

Beren. Que lo creas.me cita bien, 
pues defairaruna amiga 
me hiciera mui defcortes. 
Spir. El defpreciar clta dicha 
fuera torpe parecer... 
pcro qué 1¡mporta ( ay ac mute ) $ 
1dafp. Que importa (o (ucrte infiel!) 
Spir. Quelegre tantos favores: 
1dafp. Que llegalle A merecer;- 
£os dos. Si eltamos fin libertad ? 
Spir. Que aunque con ella nos vés, 
no llega mas que á fer fombra, 
el morir forzoÍo €s, 
para huir de un defacierto, 
que de ¿ni pretende el Rey. 
Hermano, nada receles, 
pues dichofo re he de hacer 
aun 2 celta de mi vida, 
que li yola he de perder, 
de qualquicr modo es mejor, 
queá algunos firva de bien. /nfcs 

Beren. Seguirále clamor mio 
haíta mirar, haíta yer 
fi menos tyrana la eftrella 

da algunalivio tal yez. Y afz. 

'Af?. Donde vás, Idafpe? ( ay trifte! ) 
en que os pulo mi altivez? 

Idaf7. Lo que emprende Spiridate 
ámi favor yoi a ver, 
pero dime la verdad, 
se prometio alguna MS 
axccuras cl cltrago, 


A 


que llegalte á proponer? 
A/fp. No: igualmente como tu 
rehusó el partido cruel; 
pero.mi amor folo á ti 
lego A:inclinaríe defpues» 
Ydafp. El fin-duda es inocente, “pu, 
vivir, 0.morir:con:el 
le correfponde á:mi afeíto: 
por.¿hora:ceda al deber 
mio la paísion:aAmantc» 
Perdona, 'Alpaña,:S1 se 
.dexarte favorecido, 
que el. hacerlo fuerza cs, 
pues aunque tanto tc quiero, 
«mi fangre:me:llama ¿que 
- ¿mire por-ella, y:mi honer. ;. 
"lo mifmopide tambien. /4/% 
MA/p. Ay de mi, y queinfclices 
mis hados llegan a'fer: 
cn femejantes angultias 
a quicn recurrir podre Sale Glosa, 
«Cleoms. Á mi, puesentu défenfa 
con mis Griegos eltase, 
Af». Cléomencs, pues que razon 
hoi puéde hacermestemer?. 
«Cleom. La conjuracion formada 
.contra la vida del Rey, 
ha hecho contrario tuyo 
a todo el Reino,, y 4 el. 
Los Principesamenazan 0 
quitarte la vida, pues . 
intentan con elta accion 
de Artaxerxcs obtener. 
el perdon, que folicitan. 
. JAfp, Cleomenes,:no ¡puede (er, 
que ellos Principes nAcicrony., 
y lo fon ahora tambien: 
inocentes [on.entrambos, 
oa le menoslo ha de fer 
Idafpes, y el por mi vida 
amante labra volver; 
y finalmente, Cleomenes, 
de tino.me he de yaler. 
£les. Tanto quieres ¿un tyranos 
que aísi antepones lu fee 
á la mia > 4/7. Quelo fca, 
O no, yo le adoro fiel, 
al mimo tiempo que á ti 
tc he llegado 4aborrecer 
por cobarde, 0 poco fino: 
que quien folo (upo fer 
medio para que lu Dama 


dq legalie a sontrabos em 


empeños contra otro amante, 
para querido no es, Valeo 
Cleo. Efto lolo (a vil fortuna! ') 
he llegado 2 recoger - 
de mistraiciones infames.Yale Sem, 
Sem. Dario, no deleíperes, tén 
confianza, que aunla Luerte 
arbitrio puede ofrecer. 
Cleo. Cómo pretendes que fufra, 
uando he llegado a perder 
2 Afpafa, quuc fue la caula 
de que llegafle emprender 
acciones tal mal nacidasa 
como (repito Otra vez) 
defvanecido efte intento, . 
( 0 madre! >) tolcraré | 
las injurias, y la muerxe? 
de mis hermares ? y aunque 
por eftas atropellafíe, 
cómo 3 Afpaíia dexare 
en femejante peligro? 
No, madre, no pucde fer, 
hoi con las armas de Grecia 
todo lo remediar?; 
pues junto á la Corte cftán, 
de las paces 3 merced, 
voi á ponerme á Íu frente, 
y:- Ser. Ten, que no es menclter 
aun cfíce extremo remedio, 
otros medios puede haver. 
leo, No pretendas detenerme, 
que aunque le llegue á perder 
tu vida , yla mia, intento 
hoi altivo deshacer 
los errores, que ocafienan 
el rieflgo triíte, y cruel : 
en que he pucito a mis hermanos, 
en que efta Afpafia tambien; 
pues aunque me es tan ingrata, 
en hacerlo logrart 


mas tymbre, mayor honor, 
firviendo lin merecer. Vafe. 


Sex, Semira, qué es lo que aguardas, 
guando dexada tc vés 
detuamante, y de tu hijo, 
fin que fepas que has de, hacer? 

O defengaño l aunque tarde, 
ya me has dado á conocer, 
que traiciones ¿ € injuíticias 
punca pararon en bien, 
Qué dichofa fuera yO, 

fi configuiera atraber 
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denuzro ar Rey á mialto! 
Elto umpolsible noves; 
'que quienamd, no esdificil 
'que vuclva di amar otrarezo 
Aprerechemosel tiempo, 
y puessun dia logré, 
“entes que acabe Tu curlo, 
«diícurlo, vamosá yer PT 
fienmiendan los rendimientds. 
lo que ha errado la altivez; Zéféo.-.. 
Mutación de en retiro delycsofo er el, 
Palacio Real, ) falen Artaxerses, Usa 
«oro, y Soldados... . : 
¡Artaz. Elli ya junto cl Senado? 
Esd. Sifeñor, aguarda unido, . 
que 'tus ordenes le embies. 
¡Arr. En tan ciego laberinto, 
'encauía tan intrincada, 
en tan eftraño delito, . 
en que foi Juez, y foi Padre, 
y en que los reos Ton hijos, 
vajerme de lu diétamen 
es convenicate, 0 precilo. 
id. Quizás te expones con cllo 
a hacer forzofo el cafigo.. 
Ar+. Nada importa, la julticin 
es preferida al cariño; 
quienes Rey, no ha de malrar 
íino Tolo a Tu exercicio. 
Sale spiridate, y Ida]pes Je queda 
atrásefcuchando, 
Spir. Si he de morir de culpado, 4Po 
fin fer 2 nadic de alivio y 
miinocencia, porlo meno 
hoi lo lea mi martyrio, : 
Señor? Art. Qué eselto Spiridate? . 
borrafte ya tu delito ? : 
ahogafte ya mi fofpecha, 
matando aquel baíililco, 
que inficionó con fu vita 
el efpejo criftalino : 
de vueltro honor , y lealtad 2 s 
3p5r. Hoi, leñor, te folicito 
jufticiero, y no cruel; 
Afpalía, fcñor, no ha fido, 
ni mi hermano, quien difputo 
con doble alevofo eltylo 
quitarte el Reino, y la-vida, 
por elte en cla el caigo 
mayor efcandalo Fuera, 
Art. Sulpende el labio atrevido, 
que en elas necias difculpas 


"1 


de 
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de nuevo (0 vil!) acredito, 
que has antepuefto (u yida 
a la mía, y que tú has fido 
quien, mi muerte, y la de Idafpes 
+yrano intenta, y cfquivo. 
Sp íz, Es verdad, toda la culpa 
de maj, feñor, ha nacido; 
A£fpala, y mi hermano fon 3 
inocentes, yo lo afirmo. 
47. Semejante atrevimiento. 
havrafe alguna yez vifto! 
qué es lo. que dices, infame? 
Spira Que el error ha fido mio), 
y debe ferlo la pena» 
¿id, Cafo.ferá nunca. oido, 
Idafp. Bor libertarme (e culpa, 
como podre permitirlo ? 
Art. Tuyo ha lido tanto exceflo ? 
spir. El grande amor, que he tenido, 
á Alpaña, pudo obligarme. 
aintentar efte delito. 
A4rt- Siendo aísi, julto feri 
que pruebes ((0 barbaro hijo! ); 
el: rigor de mi. juflicia, 
Syit. EMO, feñor, folicito: 
dame la muerte al: momento, 
en. pena. de mi delirio. 
Ars. Tula tendrás, alevofos. 
1dafp». Yo, no puedo, permitirloy. 
viendo que por libertarme, 
folicita fu caftigo. Sale, 
Señor:-. 414. Llega , Idafpes , llega 
a. mi pecho, tú mi hijo 
eres folamente, ptes 
boi inocente te. miro. 
Id:/p. Prelúumes, que Spiridate:- 
<ir£, Si, Idalpés, el fue el Implo, 
que meditaba quitarnos 
las vidas: acaba el miímo, 
de confeflarme fú culpa. 
defefperado , O inducido, 
de aquel interior guíano, 
que acompaña á los delitosy 
por difpolicion del Cielo, 
para que tengan caltigo. 
Ea, hijo, llega Otra ycez: 
amante á los brazos mios, 
¿ds fo. Detente, feñor, aguarda, 
que tanto honor noes debido 
aun parricida tyrano. 
Art. No digas eZe delirio, 
yA ss que cres Inocente, 


J 


eltraidor tu hemancha fido, 


¿dafp. Engañañte en cio, padre, 


pues él rco fe ha fingido 
por librarme folamente, 

y fuera en mi poco brio, 
dexarle fufrir la pena: 
delerror, que ha ido mio. 


Ar:.Tal pronuncias! $p4No lo creas, 


quando mis culpas te afirmo. 


Edafp. Cómo:- Spir. Quando.- 
Arr. Ea, calad, 


villanos, y torpes hijos, 

que no sé cómo al miraros. 
mijufño enbjo reprimo; 
sencis portan grande hazaña. 
empuñar el vil cuchillo. 

contra un padre; para hacer 

hoi un duelo tan reñido 

fobre quien ha deganar 

el tymbre de efe beroifmo + 
cada uno, pues, de voli tros. 
negabaantes haver fido 
delinquente:, y ahora entrambos: 
fobre ferlo andais ¿gritos? 

fin dula , que es vucítro intente, 
moftraros afsimas finos 

con la alerola, que quiere 
quitarme aliento, y. dominio». 
Artaxerxes , Áltáxerxes, 
adonde eltá, di, aqu 1 hijo, 

por quien íulpeadifte el golpe 

a fus crueldades debido ? 

No adviertes, que-fori entrambos 
implacables enemigos ? 
Mucran, pues, al punto, mucran, 
no quieras confervar hijos, 

que quícran mas que no alpadre,, 
aun hermolfo.bafilifco, : 
Oidme, eldme, aleyolos, 
ingratos, crueles, indignos,, 

hoi. entrantbas morirets, 

ya quelos dos atrevidos. 

haccis mofa de la culpa, 

O efcarneceis el caltigo. 


Spsr. Siendo.yo folo culpado,, 


que libreis. 4 Idafpes pido. 


1dxfp. Siendo mi hermano inocentes, 


que le abíuetvas Solicito, 


Arta. Arabostiaveisde mosir, 


puesen los dos eftondido 
odrieitoz] reo. Lidoras 
traheme Juego pieyenido 


De Dos (Antoo BiZm 


recado para eferibir. 
Vofotros, Soldados mios, 
mientras tantoaá una prilion 
Mevad A cíitos fementidos. 

Lid. Ya te obedezco, feñor. 
Qué fiero! qué vengatirol Pafe. 

i dajz. y Spir. Vamos, pues. 

Allleyarfelos falen 4/pafíe, y Berenice, 

Beren. y 4/74 Adonde vais? 

Idafp. A morir O dueño mio. 

—Spir. Yo le atompaño, mi bien. Zlevanfelos. 
A/p.Yues cómo (0 cruel martyrio! ) 
erer, Pues como(o ficra agonia!) 

A/p. Afpalia no vá contigo ? 

Berexr, No tc ligue Berenice? 

Afp-Cruel pena! 8er Dolor cíquiyo l 

rr. Ea, apartad, que no fufre 

dilaciones el delito. 

jp. Es verdad; pero fi Alpaña 
es la que le ha cometido, 
por qué no muere tambien? 

Art, Ya llegará tu caltigo. 

B:r.Tambica yo foi, Artaxerxes, 
quica tu vida ha aborrecido, 

y fi muere Spiridate, 
debo morir porlo mifmo». 

Art. Nuevo objeto de dolor 

esquanto efcucho, y relpiros 

A/p. En virtud de lostratados, 

que firmó Grecia contigo, 

mi efpofo ha de ler Idafpe, 

en fu nombre te le pido:- 
Beren: Spiridate es mi dusio, 

de la paz fue paíto fixo, 

y tnnombre de Atenas yo, 

que lo cumplas folicitor- 

A/p. Si no quicresque de Grecia 

temple cliacero bruñido. 
Beren. Si no quieresque las armas 
pueblen de horror tus dominios 

Art. Entrambos han de merir, 

aunque contra Períia unidos 
vomitc montes de accro 
del Orbe el baílto edificio, 

Afp Qué no hai remedio, Arraxerxes? 

Bere¿Qué no hai ya ringun abitrio? 

Art.Nile hai, ni lc puede haver, 

fu error merece el cuchillo... 
Sal: Lidoro conrecado de eferibjr, 

id. Ya elas fervido, feñor, 

Art. Enojos, no eftcis remillos; apss 
vamosádar la Íentencia, 


51, la Seniencia ( mal reprime 


$ ¿ 
: so 
mis pefares! ) que condene 

al que delinquente ha fido, 

y tambien al inocente. 

Al inocente! vacilo 

al pronunciar elta yoz, 

el brazo queda dormido, 

que concuerdan malamente 

la inocencia, y cl caftigo. 
Lid. Batallando con lu afetto,, 

lin refolreríe le miro. 
Af». Parece que de [us iras 

eftá cali arrepentido. 

Beren. Sulpenlo eftá, la cíperanza 
aun dentro del pecho abrigo. 
Art, Pero qué dudo ? noes cierta 

efte execrable delito > A | 

mi muerte no fe ha buícado 3 ps 

el pato no fue admitido ? | 

fi efte error no calligara, 

no fuera tyrano , € :mpio? 

«es verdad;pues muera el reo.Toma la plas > 

Pero cíte uno (olo ha fido, . 

y los hijos Ton dos: qua: 

deberé ablolrer benigno, 

y qual caftigar deberé * 

A ninguno? fuera iniquos 

a los dos > [ere tyrano: 

de cosfulon foi abyfmo. 
A/p. Librame a Idafpes, feñor, 

pues cs mi cfpofo, y ha ide 

convenio delos tratados, 

que hoi con la Perfia hicimos» 
Art. Hizmcele ver inocente, 

y verás como le libro. 
Bere. A Spiridate abínclve 

(SRey! ) que es efipolo.mio. 
Art. Le librare, fi le quitas 

de la cnipalosindicios. 
A(pMira,que es ta propia fangre, 
Beren. Adyierre que fon tus hijos. 
Af”. Templa, feñor, 12.c1ucldad. 
Beren. Modera tu enojo cÍquito. 
Art. El faltara la juíticia,, : 

á un Rey no le es permitido. cui 
4/p. Oprimir 4 Un inocentes A 
no la,tienes por delito 
Mrs, Silo tengo. Ay infeliz | 
qué cruel es mi deftino, 
qué confufion.es la mia, 

y que eblcuro el labyrinto 
en que me encuentro, fi adyjerto , 
que aunque delcmbierta miro 

la cplpa; no el agrcífor, 


AD 
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mo el complice en el delico ! 
Estan tyrana mi (uerte,, 
que quifiera, en mimartyrio,, 
- que entrambos, fueíten, los 1c0S), 
para efcular lo remiffo,, ; 
lo culpable 4 mijufticias. 
y á,mi piedad lo. benigno, 
pero. cedan los. reparos), 
y pues, es cierto. el delito, 
y Unos. pos, otros lo,niegan, 
que el juílto mucra es, precifos, 
Pero cl ¡níto.para que: , 
ha,de morir? Hado.efquivo.! 


Afp. Querefuelves.- Ber. Que pretendes;-. 
£as. dos, Quando entrambos fon tus.hijos,( 


«Art. Diofes, d.eferibir no, acierto, 
y en, vano la mano animo,, 
pues.ella,, y el, corazon, 
padecen trifte deliguo, 

al, ver, que voi, 2 mandas: - 
en.tan ciegolaberynto,, 
por, caftigar, una, culpa,, 
quitar la, vida, 3 doshijos;- - 
Bero lo, que hacer. no. puedo), 
por padre, y Rey compaísivo,, 
eaxecurelo, el; Senado», 
Di, que cfta canfa. le embio, 
y, que le doi, facultad: 4,Lídoro, 
de. que prectda a, lu arbitrio, 
o.bien: ufe'de piedades,, 
e. bien ufe de: la cfquivo,, 
que yo, no puedo: firmar, 
la fentencia, quando miro, 
que entre la, fangre, y horror; 
de cfte forzo(o,caftigo, 
al: quererlo executar, 
tiemblo, lloro, dudo , y gimos, 

Vafe con Lidora, 

Be”. Ta, caufa al Senado envia»: 

«1fp, Si, amiga, y nueítro martyrio, 
pende. Je lo au: refuelya, 

Beren, Ayer el fin me encamino,, 
para, correr: ¡gral fuerte, 
que la, que tenga cl bien. mio,, 

muriendo.con el, (i; muere, 
pues ya folo por él! viyo.. Vafes. 

Af). Tambien: feguirla pretendo;. 
puss (1, hoi á Idafpes no libro, 
m0 tengo mas cfperanzas,, , 

que de un eterno martyrip.. Pafe,. 
Salem, Polídoro, »,Lifinias 
Pelid: Liliniay quées lo que dices? 
sf. Que yo mehe cRado cfeondida. 


efeschando lo que pala, 

y antes que fc. acabe cl día, 

me temo , que haya deguello 
cn los norios, Polja. Y querias, 
que yo lofucrad no haré 
Semejante boberia,, 

pues es centra los. maridos, 

cl figno, que aqui, domina, . 
pero dexando elfo aparte), 
como tuvifte offadia. 
de andar. por af; acechando, 

y de ponerte ala. vita, 

de alguno , que te dirá, 

que es una gran tonterias, , 
que donde cftá.cl: Rey, de Pera 
entre. vidrios., y cortinas), 
acompañado. de Grandes), 
te metas tambien, Lifinia ?: 


y 


Lifin. El: que pone tal reparo), 


lin duda, amigo, fc. olvidas, 

que no, hai. Palacio, que 210, 
tenga. patros,, galerias. => 03* 
donde aun halta los Lacayos;* 
entre si; fe comunican), 

y tal; vez, £us difparates, 

fuclen llegar ásla viíta; 

delas principales Gefes,, 

y, no por, cffo. lc admiran), 

pues laben , que cada uno, 

habla, canvesfa, 0 delira: 
conforme aprendió, d-conforme: 
fu genio, O pafsian le inclina. 

A, mas de cito, Palidoro,, 
fiendo. ya dela. familia, 

de. la Erinceía noes mucho), 

que me ande de abaxo. arriba; 

fin que Guardias, y, Soldados: 

me lo cftorven, dilo. impidan: : 
lo miímo a ti. te fucede;, ans 
yono sede quéte admiras..> 200100 


Políd. Aun. el andar. de efe. modo), 


fiendo.con ftis.contrápiÍas, 
juzgo. que pueda paffar,. 
con tal, que todo el que-lirya: ' 
nunca, hable con fu. feñor.. 


Zim, Effa es mayor. boherla; 


por. qué-no ha,de hablar.elamo, 

con (us criados e quien quita 

que ellos. con fus amos hablen, 

y que un corfeja les. digan, 

O feriamente , 9.comchiíte?. 

Puena carcoma feríd: i 

para unos, y paza 0t109; «l 
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el fer humano, no quita 
d nadie ler gran icñor. 
Polsd. Elle es cierto; pero mira 
quando en un lance mui serio: 
(cola es en Comedias. villa ), 
lale uno de los criados, 
diciendo. majadcerias,, 
0 requiebros 4.la criada ,, 
el omlo aquien no irrita? 
Lifin.. A, aquel, que fe hicicfíe: cargo, 
que aunque enalra voz fe digan. 
femejantes. difparates,, 
como, apartes noslos pintan; 
y. el, callar, los principales. 
folamente: la motiva, 
que: el. Fucblo. pueda, entenderlos;,. 
ues.fuera una algarabla,, 
que. hablarán, todos: d, un tiempos, 
y. Micntras, no nos cfcriban, 
reglas. para. que entendamos: 
Jo, que fe habla, en. voz. lumila, 
á, una. mediana diflancia,, 
es. fuerza, que alsife. (gado. 
Polsd; Com que lo mifmo dirás), ,; 
quando, hallandofe- ¿la villa, 
de una. perflona, prorcitan,, 
que la, han de quitar: la. y1d9,, 
ú, otra; cola femejante dh 
y. no, ha faltado. quien digas; 
que: fi.cltán, fordos los.que. ,. 
de cfeucharlo. no: [e irritan». 
ds fín. El. que pene: cos 1eparo3), 
prefumo, que callara. 
41 confiderara, que: 
cfas. palabras descifran) 
el interior, penfamientos, es: 
que. nadie comprendeniay;:/ 10 
lilas. exteriores: Votes yoo 9o 
que al Pueblo: fon: dirigidas,,. +. 
no. le lo manifeftaflen: : 
baltante claro le explica, : 
el, fer, apartes. tambien,,. 
fi. con; cuidada fe miras. 03! 
la, mutacion-de la: roz;:: 
y. el modo,,con que; fe: inclina; :, 
azia. otro. lado:el que dice. 
loque cltáren Sus fantasia. 
Polid: Muihabladora to eo), .. 
aunque nome faltarian, 
róplicas, oujerocdexs Hor. 
figamos nueltra manta, 
tiacechando lo:que palfa,, 
aunque la critica riña, 


que yo ligo el.no calarme 
halla ver en efte: dia. 
cn que pararán las bodas). 


que han caulado cantagrimaPafsio- p 


Lifin. Asi fer3, pues no guíto,,. 
mientras me dure la.yiíta,, 
que lo que puedo: arsívar; 
alma alguna; melo diga. Pafés 
Mutación de Salom: Real:, y falero 
Semira, y Cleomeunes.. 
Ses. Finalmente, eftás refuclto» 
Cleom, Keluclto.cfforá librar: 
de la: muerte á mis. hermanoS;, 
pues difcurriendo que cltan. 
inocentes y yO no: puedo,, 
madre mia: , tolerar. . ! 
que: mutran- por una culpa, 
de que fui caufa fatal. 
Ses ., A muerte los: condeno» 
el Senado: abfuelta cítá, 
Afpafia:: mira, Dario,, | 
que en,lo,que enrprendes te vás: 
3: perder» Cleo», Importa poco», 
quando cítoi perdido ya. , 


Sem. De que manera imaginas; 


ho1 fu: deltino; evitar. t 
Glzom. Introduciendo en la Corte: 
todas mis Gricgos,, que eñán, 
junto: a fi: muro acampados». 

Sem. Y: fi. lus armas: quizas. 
no pueden vencen las Tropas; 
de Perfía, dime, que harás? 

Cleom. Llamar? en focorro mia» 
a mi:faroa , que hecha cltá. 

3 mayores impofsibles:. 
ella á: todos. vencerio, 

Sem; En; empre fa, lemejante: 
mucho te: vas dá arricÍgas. 

Clecm, Mi cruel remordimiento», 
es para mi peor mal., 

Sem. Y. mi peligro sex 

Cleom. En. mi, Campo», 
afleguradas eftaras -- > 
vo1: ás enmvendar, el error: 
en: que he incurrido falaz;; 
figue- mi excmpla tambien), 
para. poder refaurar; 


nueftro honor; pucs quien no acaban 


de. cometer. la maldad,, 
y: arrepentido, retrata; 
el principiado deliman), 
con la. prelenmte viitud. 
difsipa el antiguo malo. 


Sis. 


A a 


Siguemé , pres 00: Hafe, 
Sem. Nolo hare, bs 
pues tambien quiero intentar 

enmendar mis delvarios. 
Pero qué miro+ ázia aca 
Artaxerxes le cacamina 
enyuclto, en llanto, y pelar, 
porque Idafpe, y Spiridate 
íus hijos d marir rán, 
condenados del Senado. 
El dolor muerte me dá, > 
coníiderando que foi: * 
Ya caula de tanto mal. 
Sale Artaxerxes 
41. Ay Corte ya defolada! 
ay funcita triíte paz! 
quanto mas que no la guerra 
aumentalte mi pelar? 
Ay bodas para mi infauftas, 
« de luto cauía fatal, 
; «pues por ellas mis dos hijos 
14 muerte pádecerán, 
«omo ha mandado el Senado 
«on mi propia potcltad ) 
Bero Semira (ay de mi!) 
3ui pena cfcuchando celta. 
Ojos, reprimid el llanto: 
amor, fufpende el llorar, 
que lagrimas cn'un Rey 
fiempre han parecido mal, 
quando hai quien pueda mirarla 
pues mucltran debilidad. : 
Bsero. Ayude el Cielo mi intento, 
amado Rey: ojalá 
pudiera decir tambien 
amante, y con voluntad!" 
Quanto los pocos momentos 
de efe dia ( que a otorgar 
Jegalte a la pena mia) 
corriendo, gran (eñor, vin! 
que prefto al afeto mio 
fe vá acercando el pefar : 
Art. Para que amores antiguos 
oy me vienes aadsordar: 
Scm.Del fuego G arde en mi pecho, 
el hamo mis voces dad. | 
“Are. Solo puede cía memoria 
mis cosgojas aumentar. ¿ 
sem. La memoria ae un placer, 
o de un bien perdido ya, 
tal vez caufa regocijo, - 
uando fe vuslre 3 panfara s 
jáuln Dicholg fuera 63m 


Pa 


Paz de Artaxoóés cía Grecia. 


me pudiera conlolar 
un amor antiguo, como 
3 ti fucediendo efá. 
Sem. Si tú miímo le apagalte, 
cómo te podrá aliviar? 
Art. Tal rez lo confeguiria, 
como en circunítancia tal 
algun fruto fuyo huviera 
quedado para ocupar 
cl Trone, que dexa yermo 
un horror, una impiedad. 
Sem La ley de tu Reino, y t*Q 
fueron caufa de efte mal. 
Art, Ley cruel! 0 quien huyiera 
hecho (u fuero anular! 
Sen: De tite quexa; que hicilte 
con tus hijos acabar... 
sere. Por efo (ay demi !)mikRciña - 
fin fueceflores ed. >. 000 
Sim. Es verdad, pues te le di, 
tá le hicilte matar. 
bars. Por cKo fin c[peranza 
hoi lamento tanto afan» * 
Serv. Si Semira te volviclte 
¿tu hijo, dime, que harás 9 
4re. Le nombrára mi herederos 
pero que fisve tratar 
impofsibles , que tan folo 
pueden aumentar mi mal 2. 
Sew. Y li yiclles inocentes 
A los Principes; podrás El 
dar alivio A tus pelares > y 
“Art. Si pudieras hacer tal, 
mi amor, mi Cetro, mi Reino 
xtc volveria d entregar; 
pero es inutil difcurío, q 
Gere. Si aqui, Artaxerxes, me dás 
palabra de concederme 
dosvidas, que elegirá >. 
mi amor, Spiridateyé Idafpes 
inocentes volverán 
A tus ojos por mi medio. 
dre, Telas ofrezco, con ral) 
que fuinocencia fe pricbes: 
"Sem, Juralo'yy le probará. 7 ts 
art. Al Ciclojuro, y al Selyos 5 ix 
nueítra Deidad principal, 
que las dos vidas que pidas 
te otorgará mi piedad, 
Ser. Aures de todo, difpon, 
que la fentencia fatal — 
fe fufpenda, "pues podria 
rarde el remedio llegan... AT ES 


> APA 


De: Don Antonio Baro. 5 $1 


Art. Yo en perfana, Semira, 


Vafés ; 


la orden vola intimar, 
pero mira lo que ofteces, 
Sera Mi cabeza pagara 
la falta que huyic (fe encllos 
Crea , que la fuerte ya 
nues propicia fe me ofreces 
al Rey he de declasar 
mi culpa, y la de Dando, 
pues ya feguras cltán 
nueltras vidas: y filogro 
con clto me vuelva amar, 
ferá dichofa la pena, 
gozo mi delor ler 
Sails Artaxerxes. 
“Apr. Ya he mandado fufpender 
en mis hijos la fatal 
fentenciaz ahora veremos 
como cumples lo demás. 


Ses. Si haré. Bien fabes , q quando» 


oce detu voluntad; 
que quando tuve la dicha 
de fer de tu amor capáz, 
fue cl fruto primero de el, 
Dario, que:- 4rr. Ley fatal 
eltablecida en mi Reino, 
mato, como 4 los demás, 
al momento del nacer. 
Sem. No, Artaxtrxes, vivo eflá, 
y en robuíla juventud: 
fu vida pudo librar 
de la injulta comun ley; 
Aríaces de elta piedad 
fue el medior con fu focorro 
Lu muerte hice aparentar 
en un niño de una eftlava,. 
en quien la cafualidad 
de haver nacido fin vida, 
dió lugar á elta piedad; 
fin pena de una inocencia. 
En fin, tu hijo viyo-eftá, 
nadie fabía el fecrero 
fino Arfaces , y quizás, 
«To ocafianó fi. muertes 
Art. No le matóla impiedad 
de Idafpes, O Spiridate > 
Sem. De [tu vida otro puñal 
dividió el futil eltantore. 
Ars, Qué es lo que llego 3 efuuchas 
qué es lo que dices, muger? 
quien fue autor de la crueldad? 
y quica es Dario? acaba, 
Seimira, de declarar,  Zocan 


b 


¿Sem, El queá Arfaces did la muerez 


esi- Are, Elpera : que [cra 
cl motivo, que A Lidora 
tan precipitado trabe,, ñ 
al miímo tiempo que altera... 
un eltruendo militar np 
toda la Coste? Sale hidortg 
Lid. Señor, E 
i tus pies llegó mortal. > +. 
“4rr. Qué es lo que trahes, Lidordi 
dí, llegó tarde quizás 
el orden de fufpender 
la fentencia dada ya E 
del fuplicio de.mis hij8s4 
£id. Ec fuera menor mal. 
El gran Capitan Clecomenes: 
en Suííla acaba de entrar - 
ala fiente de los Griegos. 
aponeren libertad 
alos Principes, y dice, 
que los dos fin culpa et3xy 
a cuya noticia el Puebla- 
Jas armas llego ¿roman ' 
a fu favor : las Princelag > 
mayor aliento le din, 
pidiendo que a lus efpolas 
Le les deben entregár: 
an 3 Palacio: ds 
o ylendo el riefgo en que ehigy. > 
he venido data ito ds, 
cumpliendo con mi lealtad,, 
Sem. Turicígo temo, Íeitor,, 
que un tumulto popular 
fuele perder el refpeto 
a la mifma Mageltad. 
«Art. El Rey que tiene jufticia, 
no tiene que recelar,. : 
lleguen todos, que yo folo- 
los he de contrareftar, : 1 k 
Salen [dafpes, Spiridaro , Afpafia, Beregices, 
y Pueblo com armas, Polídoro, 
3) Isfínias (: Jr 
Pueb Vivan los Principes, vivan 
$pir. Tente, pueblo desleal, ze 
A tus ptes, padre, y [eñor, 
de nuevo mi vida efá, 
que no fiendo por tu mano,. 
no la pretendo gozar. 
Ida jp. El yiyirmeesinfufrible, 0 00 
feudo fin tugoluntad. 348 
Syir. Solo pido, que perdones: +?“ 
el afedtuofo deman, E 
qué han tenido tus Valállor "aman 


A Paz de Artexerzes 801 Grecia, 
: amando mi libertad. 000000. clic Beren. Denuettros dueños nafotras 
Tdafp. Solicito lolamente, - ::>: , dehemos la libertad 
que no intenrescaftigar ¿Oritar: ls a Semira , y á Cleomenes. 
el amproío delito Glee. El que intento libertar 
de las Princeías, que cltán a fushermanos finduda 
cmpeñadas en librarnos; "o quiío al ¡padre matar. 
cíto te deba, yinomas. : >: Sem. Des vidas ú mecsefrecióte, m 
M/?. Tén compaísion de tus hijos. 144 negarlo nunca podras, 
Beren. Ten de nofottas piedad” 0 > la mia, y lla de Darío 
sarr Sabenias Diofes, Princelas; * a es fuerza que 'has de:otorgar. 
quan grande es hoi mi pefars: A/r. Ello esjuíto gran [eñor. 
al ver que pierdo dos:hijós, 1 20 Art. Todos decis la verdad: : 
que. eran todo mi folaz; bi: $$ ¡por wofetras, y por:cllos 
pero mientras Ítan reos -: | todo lo he-de perdonar 
mientras yo fientaselamar.. 0.0.0 1001 «eltlia que delcubrir 
a Arlaces pora venganzas 00000: «€l autor dela maldad, 


que muerto pidiendo eftá,... «que:ecafiond tantas penas, : 





mo elpercis que: fea padre, 7 al regocijo me dá. 
mo cfpercis de mi piedad. > La Icy. anulo, Semira, 
Sale Elsomenes. ELE y en Dario abrazo ya 
Cleo. Pues liendo decía manera, 00 Un hijo,quecenelnombre 
Señor el Juez Lerás sisi PENOSO «de Cleomenes refervar 
de quien le ha dado la muerte»... 20! Supilte de laiánjulticia 
"Art. Tú Cleomencs: - Sem. Gran pelas?: : de ella, tú tambien Íerás 51 
€lco. Yo £ni, feñor , quiena Aríaces.., de muevo micfpola, pues jad 
di la muerte, 4r£. Es falfedad, para cflo empeñada elta 
pues muriendo, el miímo dixo)... mispalabra Ser Tuya loi, 
que el golpe trifte,; y faral, ban gleom. Tuyo hiempre me hallarás, 
un hijo mio le. dió. 0 ob Art. Defpuessa hi tora Labrés 
Cleo”, En co dixo verdad, : ». Voflotras ta mano dad 
pues foi tu hijo Dario: Se arrodillz, A mis hijos, para que, 
y Semira te dirá... aia : fe lieguen á perfeccionar 
cómo, criado en la Grecia, | los tratados, que con Grecia 
llegue a fer fu Capitan... hizo Astaxerxes de Paz, 
Brz, Con que tambien fuifterd Af». y Ber. Gran contento 1 
quien me petendió Mare, co Bpir.yidafp. Gran placer! 
Sem. Culpa fue Mia, [cñor. Searrod;lLe, Polid. Ya mos podremos calar, : 
tdrr. Ya comprendo Ja mal ad, Lilinia, fiempre que quieras, . 
Por tu culpa, y porSemira - pues todo compucito ella, 
¿ ¿delito tan capital Lifin. Ahora que quieres no quicro, 
E Amis bijosíe ha imputados... ya puedes irte á pafícar, 
hós con ella morirás. á Pol;d, fo me gano... 
Tdaf. o Ad a €leom. Aunque 4 Afpafía 
la Grecia, y fu poteltad. ra he perdido, el recobrar. 
Spir. Difculpa, padre,en Semira ..... hoi mi fama, y opinion 
una paísion de vengar :..... elte dolor borrará. : 
tu defamor, y abandono, 20 Ari. Pues ya que todo es contento, 
Afp Y (pará ta piedad nueítras faltas perdonad, 
no balta todo, imagina, 1,  Tedes. Porqueacabe la Comedia, 
que hoi"en circunitancia tal, pues veis concluida la At 
la vida de tus des hijós. : Paz de Artaxcixes ten Grecia ' 
la debes recompeníar. 2 0 por quicn os quiere agradar. 
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